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Wissenschaftliche Arbeiten.

Die Flurnamen von Reigoldswil.
Von Dr. Paul Suter, Reigoldswil.

Anlisslich der Neuvermessung des Cemeindebannes
Reigoldswil wurde in den Jahren 1927/28 der herkommliche
Flur- und Ortsnamenbestand gesichtet und die Schreib-
weise der Namen offiziell festgelegt. Da ich bei dieser Revi-
sion cbenfalls mitwirkte und verschiedene interessante
Namenentwicklungen verfolgen konnte, reizte es mich,
das gesamte Material zu sammeln und zu verarbeiten.

In der vorliegenden Studie habe ich nun versucht,
fiir Reigoldswil alle aus miindlicher Uberlieferung und schrift-
lichen Quellen erreichbaren Fln zusammenzustellen. Die
FIn, deren Lokalisierung moglich war, wurden sodann auf
einer Ubersichtskarte 1 : 5000 eingetragen. Bei der Namen-
deutung befliss ich mich der grossten Vorsicht, vor allem
war es mir daran gelegen, die natiirlichen Verhaltnisse-
stets mitzuberiicksichtigen (Realprobe).

Im iibrigen erfolgte die Untersuchung auf &hnliche
Weise, wie ich sie bei einer siedlungskundlichen Arbeit iiber
Arboldswil durchfiihrte. Als weiteres Vorbild diente mir
H. Bichtolds vorbildliche Bearbeitung der Fln von Stein
am Rhein. So habe ich, durch die letztgenannte Studie
angeregt, mit Vorteil auch die Personen- und Familiennamen
gesammelt und mitverwertet. |

Bei der Ausarbeitung des Stoffes war ich oft auf die
Gefalligkeit amtlicher Stellen angewiesen. Die Verwaltung
des Staatsarchives Baselland gestattete mir in zuvorkom-
mender Weise die freie Beniitzung ihres Quellenmaterials.
Die Staatsarchive Basel und Solothurn, sowie die Gerichts-
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kanzlei Waldenburg iiberliessen mir handschriftliche Quellen
zur Beniitzung. Die Gemeindebehérden von Reigoldswil
stellten mir die vorhandenen Archivalien und Karten zur
Verfiigung, ausserdem verdanke ich Herrn Dr. L. Zehntner,
Gemeindeprasident, manche wertvolle Auskunft. Ich mochte
es auch nicht unterlassen, an dieser Stelle den Herren A. Seiler,
alt Sekundarlehrer und D. K. Gauss, Pfarrer, fiir ihre
Mithilfe bei schwierigen Namendeutungen den verbindlichsten
Dank auszusprechen.

Die Quellen.

Zur Erklarung eines Fln ist seine &lteste nachweisbare
Form und die Kenntnis der Namensentwicklung unerlasslich.
Es wurden deshalb aus schriftlichen und miindlichen Quellen
alle Namensformen gesammelt. Das meiste Material lieferten
die Urbarien und Bereine (Giiterverzeichnisse) friitherer
Jahrhunderte. Da die Bodenzinse in Reigoldswil verschie-
denen Grundherren zustanden, musste ich in mehreren
Archiven nach den beziiglichen Quellen Umschau halten.
(Bodenzinsbesitzer: Kirche Reigoldswil; Kirche St. Peter-
Oberdorf; Kapelle St. Martin-Titterten; Schloss Walden-
burg; Spital Basel, ehemals Kloster Schontal; Schloss
Gilgenberg und Kirche Meltingen; Familie Rych, spiter
Battier). Vom Staatsarchiv in Liestal wurden ferner be-
niitzt: alle Akten iiber Reigoldswil, Bannbriefe, Grenz-
und Waldakten, Schlossprotokolle, G.F. Meyers Entwiirfe.
Aus dem Archiv des Bezirksgerichtes Waldenburg unter-
suchte ich die Gerichtsprotokolle (Reigoldswil und Lauwil
bis Ende 18.Jh. ein Gerichtsbezirk), Augenscheinbiicher
und Verhorprotokolle mit Erfolg nach FIn. Wahrend Urba-
rien und Bereine durch Schreiber aus der Stadt angefertigt
wurden, welche die Fln in ihrer Mundart wiedergaben,
sind die Verfasser der Gerichtsprotokolle Landleute. Die
oft schwer lesbaren Gerichtsbiicher bieten eine Anzahl
anderorts nicht vorkommender Fln, auch entspricht die
Schreibweise aller Namen der Mundart des Ortes. Aus dem
Gemeindearchiv zu Reigoldswil boten Gescheidsbiicher,
Gemeindeprotokolle und Katasterbiicher eine grosse Zahl
jingerer Namensformen. Diese Quellen, vor allem die



Plane der Katasteraufnahme von 1853 waren zur Lokali-
sierung der verschiedenen FIn unentbehrlich.

Beim Sammeln und bei der Bearbeitung des Materials
liess ich auch die miindliche Tradition nicht ausser acht.
In zuvorkommender Weise erhielt ich iiber alte Formen,
Ortlichkeiten und Volksetymologien von ortsansissigen,
alteren Leuten bereitwillig Auskunft. Dass die miindlichen
Quellen von Wichtigkeit sind, zeigt sich auch darin, dass
von den 385 Namensformen etwa 60 nur durch miindliche
Uberlieferung belegt sind. Es liegt indessen im Zuge der
Zeit, dass die industrietreibende jiingere Generation nur
noch wenige Fln kennt. Ebenso bezweckt die offizielle
Grundbuchanlage eine Vereinfachung der Namengebung
(Flachenverzeichnis 1925/28 noch ca. 130 Fln).

Die Arbeitsmethode.

Die Bearbeitung der einzelnen FIn erfolgte nach den
Grundsitzen, die mein fritherer Lehrer, Herr Prof. Dr.
M. Niedermann, im Seminar fiir Ortsnamenforschung an
der Universitat Basel 1921 folgendermassen formulierte:

1. Man gehe von der ortsliufigen Bezeichnung des
Namens -aus. _

2. Feststellung der &ltesten Form, die man kennt.

3. Will man sich mit der Deutung befassen, soll man die
Entwicklung des Namens kennen.

4. Die Realprobe, d.h. ein Nachprufen an Ort und
Stelle, ob die vorgenommene Deutung der Wirklichkeit
entsprechen konnte.

Bei der Sammlung der Fln bediente ich mich ' eines
Zettelkataloges. Jede Namensform schrieb ich auf einen
kleinen Zettel, nachher wurden gleiche Namen zusammen-
gestellt und geordnet. Durch diese Geduldsarbeit kamen im
Laufe der Zeit 3—4000 Zettel zusammen. Jetzt erst konnte
mit der Namendeutung begonnen werden.

Wie schon angedeutet, wurde bei der Erklarung der
Fln mit der grossten Vorsicht vorgegangen. Ich bin mir
wohl bewusst, dass das behandelte Gebiet viel zu klein ist,
um aus dem gesammelten Material weitgehende Schliisse,
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z. B. iiber den Vorgang der Besiedlung zu ziehen. Erst wenn
fiir eine grossere Landschaft eine Sammlung aller Fln vor-
liegt, wird man in der Lage sein, allgemeine Typen von Namen
als ,leitende’ herauszuheben. Zur Zeit ist die Ortsnamen-
forschung mnoch eine junge Wissenschaft, die ausserstande
ist, in vielen Fragen eindeutig zu antworten. Der Leser
moge also Nachsicht iiben und viele der vorgenommenen
Namendeutungen als Mutmassungen bewerten, denen eine
sichere Grundlage noch abgeht, weil dhnliche Arbeiten aus
Nachbargebieten fehlen und das Quellenmaterial Liicken
aufweist.

Sachliche Gruppierung der Flurnamen.

Die sachliche Gruppierung der FIn gibt Aufschliisse
iiber die Art und Weise der Namengebung; sie bietet aber
auch ein nettes Bild der geographischen Beschaffenheit des
Bannes. In vielen Namen spiegeln sich wirtschaftliche und
rechtshistorische Verhaltnisse fritherer Zeiten, wahrend andere
von lingst vergangenen Geschlechtern Kunde geben.

1. Viele Fln beziehen sich auf die orographischen
Verhaltnisse der Grundstiicke. Entsprechend der Lage
im reichgegliederten Uberschiebungsgebiet des Kettenjura
haben wir in der Umgebung von Reigoldswil eine Landschaft
der Kleinformen vor uns. Grosse ebene Flichen fehlen,
was auch in der Namengebung zum Ausdruck kommt.
,an der Eby‘ ist der einzige Fln fiir eine grossere Ebenheit.
Kleinere ebene Flachen am Berghang heissen ,,-boden‘
(Grien-, Grimmen-, Resyboden). Zahlreicher sind die Be-
zeichnungen fiir die verschiedenen Bodenerhebungen. Be-
waldete Hohenziige nennt der Volksmund gewohnlich ,,Berg*
(16 Fln). XKleinere Erhebungen, Anhohen, werden als
,,Hiibel“ (Birch-, Gutschen-, Hasenhiibel), ,,Biel®, , Bohl*
(Bolholtzli, Bollhiibel), ,,Strick“ bezeichnet, wahrend ,,Fluh*¢
(Baberten-, Biirten-, Hornifluh), ,,Stein‘ (Reifenstein, Mitt-
lerer Stein), ,,Scharen‘ (Scharenkopf) die Gegend iiber-
ragende Felsen bedeuten. Bergabhange heissen ,Rain®
(Bolstel-, Geiss-, Kirchenrain), ,,Lank®, , Holden* (Weiers-
holden, Holden), ,,Stalden (am stalten). Bei den Fln fiir
Talformen sind ,,Graben‘ (Béren-, Biirten-, Flﬁhgraben)



und ,,Schlung® als Kerbtaler, Tobel zu verstehen. ,,Grund®,
,,Tal“ bezeichnen den Talgrund im Gegensatz zur Hohe,
,,Delle” (Unter Dellen) heisst eine schwach angedeutete
Bodenmulde, ,Kessel” (Kesselloch) bedeutet Berg- und
Quellkessel. :

2. Bodenarten und Bodenqualitdt erfahren in
verschiedenen Fln eine treffliche Charakterisierung. Boden-
arten: ,,Gipshiibel®, ,,Leimgrubenmatt‘, ,,Letten®, ,,Grien®.
Bezeichnungen nach Farbe: ,,Rothelen®, ,zum wissen weg".
Qualitat:  ,,bozzenberg®, , Diirrenberg, , Ruchacker®,
,»Steinacker, ,,Steinigen‘‘. Andere Eigenschaften: ,,Gritsch*’,
,,Risleten®, ,,Glattenberg®.

3. Auf die hydrographischen Verhaltnisse beziehen
sich mehrere Namensformen. Die fiir die Weidewirtschaft
typischen Feldbrunnen sind heute grosstenteils eingegangen,
weil ihre Quellen von den im 18. und 19. Jh. entstandenen
Einzelhofen beansprucht wurden (Thewis-, Gold-, Hirsch-,
Klingelbrunnen, zum kalten bronnen, roter Leimbronnen).
Die Wasserlaufe heissen in der Mehrzahl ,,Bach®, oder nach
ihrer Herkunft oder Miindung ,,Wolbéachli* (von wolstal),
,,Riischelbach® (Miindung im Dorfteil Riischel). An ein
stehendes Gewéasser, den Deuchel-, Feuerweiher erinnern
die Namen ,,Weiermatt®, , weigerhaus“. — In der Talaue,
in der Nahe des Baches liegendes Gelande heisst wie auch
anderorts ,,Ei, . Eiland*, Moosmatt®, ,,im moss* (sumpfig),
,im nassen gartten, ,,Sormatt“, ,,Gstad* (Gestade, Ufer).

4. Die Lage eines Grundstiickes veranlasst oft die
Entstehung eines Fln. Die Namen ,,Schattberg®, ,,Schatten-
matt und ,,Sonnhalbmatt beziehen sich auf Nord- und
Stidabhang. ,,Hoher Gauser®, ,hochenriedt®, ,,Hohacker*
sind hoch gelegene Grundstiicke. ,,Ober-*, ,,Unter*-, ,,Vor‘-,
., Hinter*-, , Mittel‘‘-, u. a. bestimmen die Lage einer Ortlich--
keit genauer. |

5. Die Form der Grundstiicke kann ebenfalls namen-
gebend sein. So z. B. , Breitacker®, ,,Grossmatt®, , krumb-
acker®, | Langacker. Spitzwinklige Acker heissen ,,Gerli,
,,Winkel“ oder ,,Spitzacker®. Als figiirliche Ausdriicke
nenne ich ,,Ankenballen®, , Hornifluh“, ;Keigelwiisch* (?),
»Hand® (Weggabel), ,, Kanzel, , Stelzehiibel*, ,,Wanne*.
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6. Oft bekommen Grundstiicke den Namen von darauf
stehenden Badumen und anderen Vertretern des Pflanzen-
reiches. Waldbaume: ,,zu dem roten baum® (Rottanne),
,,zu buchen®, | Birchhiibel”, ,,vor den Eichen®, ,hinter den
Erlen®, ,Oerli“, ,fohrenacker”. Das Vorkommen obiger
Namen und auch solcher auf ,,-holz‘, ,,-hard“ (-ert, -et)
in heute bebautem Gelinde lisst manchmal auf einen Riick-
gang des Waldareals schliessen. Es sei aber betont, dass
ich mit der Nennung der oben erwahnten Fln nicht immer
ein haufiges, flichenhaftes Auftreten der genannten Baum-
arten behaupten mochte; es konnte im Gegenteil die seltene,
auffallige Erscheinung einer Baumgruppe oder eines einzelnen
Baumes Veranlassung zu einem Fln geben. Obstbaume:

,,Baumgarten, , beym guotten beymlin®, ,bisbinpoum*
(Birnbaum ?), ,,Griibelnussbaum®, , kungsboum®, , maltzen-
boum*, ,,by den nussboumen®, ,speckbirboum®, , Zapf-

holdern®. K. Gauss, (Alte Baume 57), stellte fest, dass die
Kultivierung gewisser Obstbaume bei uns friiher einsetzte,
als angenommen wurde. Diese Tatsache wird durch die
Sammlung der Reigoldswiler FIn von neuem bestatigt.

Ubrige Vegetation: ,,Enzianfluh®, ;»Klebern®, ,,Nessel-
boden*, , Habermatt®, , Hirsacker, ,,zu der salen* (Sal-
weide), ,,Wieden'".

7. Auch die Tierwelt ist in den Fln des Bannes zahl-
reich vertreten. Auf Wildtiere weisen hin: ,,Barengraben®,
,,Hasenhiibel*, ,,Hirschbrunnen®, ,,Sauschwenke‘, ,,Fuchs-
acker. FIn in bezug auf Haustiere und deren Zucht:
,,Geissriithi, ,,Geissrain®’, ,,Gustweid®’, ,, Kuhweid®’, ,,Muni-
matt, ,,Schafweidli”, , Melkgasse®, , Kiihstelle®, ,,Schind-
acker. Die Vogelwelt ist vertreten in: , Bippelifliihli,
,,Génsbrunnen® (frithere Génsehaltung), ,,Vogelgricht** (Vogel-
Fangstelle). Ubrige Tiere: ,,Ameisenweg.

8. Ein grosser Teil der FIn (mehr als /) hangt mit
dem Namen eines Besitzers zusammen. An ehemaligen
kirchlichen Besitz erinnern: ,,Gwidem®, ,,Glockenriitti‘,
,,Piaffleten®. Berufsnamen: ,borer‘, . Kiifferrain®, ,,Sager-
acker, , Saltzmatt (Salzmeister), ,,Seileren‘ (Zeinler oder
Zehnteneinziiger), ,,Brottrager®, ,,Schmidgarten®, ,,Schreiner-



'1691 ‘4afaN "4 'O S1918WO0B80 SOP SZZIYSSIYDISSNY — UBISOAA uabab ynjiusiiaqeg Jop UOA GCJDOGED pun __;mU_Om_UI

‘TIMSPIOSIOY UOA USWIRUIN] 91(
T PFRL <I9ng °d



— 9

matt®, |, Zimmergassli‘. Zu Vornamen gehoren: ,,Adlenberg®,
,,Barsherg*’, , Diirsiwegli®, ,,Gallymatt®, ,,Gillen*, ,,Gorisen®,
,.Hoggen*, , Reigoldswil*, ,,Ziisiboden®. Von Familiennamen
leiten sich ab: ,,Anckhensmatt®, ,im Castell”, , Fiirsten-
berg®, ,Richenriittin®, ,,scholersmatten®, ,schwitzeracker®,
,,Waibelloch*. Auf Ubernamen gehen wahrscheinlich zuriick:
,,Boltzenmatt®, , Kaisergartli, ,,Peterhans®, , ,Vogelberg®,
,, Weltschhansenrain‘‘.

9. Eine Anzahl alterer Namensformen gibt interessante
Aufschliisse iiber die historische Wirtschaftsgeographie
unseres Gebietes.

So lebt das alte Landbausystem der Dreifelderwirt-
schaft noch in einigen Fln fort. Zelgen: ,,Brochmatteli®,
,,Feld®, , Niestelen-, Richtenberg-, Reifensteinzelg®. Zelg-
hége: ,,Hagenhalden, , Hagmatt, , Gatterliacker®,
,,Richtenberg‘“ (?), ,,im obern Zil**. Kulturarten: ,,Haber-
matt®, , Hirsacker. Ausserhalb der geschlossenen Zelgen
liegen die Matten, meistens in der Talaue oder an schattigen
Berghangen. (Bach-, Moos-, Neu-, Hiibel-, Langmatt, Berg-
matten). Die grosse Zahl von 40 Fln mit ,,-matt‘ gegeniiber
ca. 20 mit ,,-acker® lasst schliessen, dass entsprechend dem
rauhern Klima die Graswirtschaft auch frither schon eine
Rolle spielte. Im Zusammenhang mit dem Dreizelgenbau
steht die Weidewirtschaft vergangener Zeiten. Grosse,
abgelegene Teile des Bannes blieben seit alemannischer Zeit
unverteilt und wurden als gemeine Weide genutzt. Dem
gleichen Zweck dienten auch die Zelgen nach dem Einernten,
ebenso die Walder. In Reigoldswil umfassten die Gemeinde-
weiden 100 ha oder iiber 10%, der Gemarkung. Erst 1847
beschloss man die Aufhebung des allgemeinen Weidganges,
parzellierte die Weiden und iiberliess die sogen. Weidteile
den Biirgern pachtweise zur Nutzniessung. Auf die Zeit
des allgemeinen Weidganges fiithren folgende Fln zuriick:
,,Gustweid”, |, Kuhweid®, , Weidli”, , Melkgasse®, ,Melk-
hiitte®*, , Kiihstelle”. Private Weiden: ,,Biitschenweidli®,
,,Martisweid*‘, ,,Schafweidli‘, ,,Sennenweid‘‘. Als weitere
Einrichtungen des Landbaues miissen Aegerten und
Riittenen genannt werden. Die ersteren betreffen unfrucht-
bare Grundstiicke, z. B. Steilhalden, die entweder in den
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Zelgen (Kirch- und Tiefenigerten) oder in grosserer Ent-
fernung des Dorfes sich finden (Eichendgerten). Sie wurden,
ohne die iibliche dreijahrige Zeitfolge einzuhalten, als Acker-
land bebaut, solange ein FErtrag moglich war. Nachher
fielen sie wieder der natiirlichen Berasung zu. Unter Riittenen
versteht man Rodungen im Gebiete des Waldes. Vom 17.
und 18. Jh. wissen wir, dass die Regierung vorzugsweise
armeren Gemeindegenossen gegen kleinen Entgelt (Riitti-
zing) die Anlage solcher Riittenen erlaubte. Nach dem Aus-
reuten schlug man das Grundstiick ein und betrieb wahrend
einiger Jahre einen karglichen Ackerbau. Zahlreiche Fln
weisen auf ehemalige Riittenen hin: , Eichen®-, , Kessel*-,
,,Geiss ‘-, |, Glocken‘‘-, ,, Richen‘‘-, ,,Ruchen‘‘-, ,,Sternenriitti‘,
HRitti, Riitteli”, ,,]Jangen Riitenen. An Rodungen bei
der Urbarisierung des Landes erinnern mehrere noch altere
Namensformen: ,,Riedholden®, ,,Hochenriedt®, ,,Schweini‘,
saufem Stock®, ,,Stockmatt®, ,,In der Vehschwendi‘. Zur
Zeit der Selbstversorgung wurde der einheimische Ge-
spinnstpflanzen- und Feldgemiisebau in grossem Masse
betrieben. Diesem Zwecke dienten die dorfnahen Biinten
und Gaéarten, die im FIn bestand auch heute noch weiter-
leben. So sind zu nennen ,,Biinten‘, ,,Grosse Biinden,
,,Biintenmatt®, , Biel-*“, , Bluny*-, ,,Debis“-, , Diirssel*-,
,,Kaiser-““, , Schreinergarten®, ,im nassen gartten‘. Auf-
fallend erscheint es, dass auch die Weinrebe einmal in
Reigoldswil heimisch war (Weingarten, Réabacker), indessen
werden bei der ersten urkundlichen Erwahnung 1447 an Stelle
der Reben bereits Matten angefiihrt. Man muss also an-
nehmen, dass die Kultur der Rebe hier uralt ist und noch
in jene Zeit fillt, da der Wein infolge der verkehrsfernen
Lage unserer Gegend weniger gut beschafft werden konnte.
Weitere Namen fiir frithere wirtschaftliche Einrich-
tungen sind ,,Kalchofen (Kalkbrennen), ,,Kohlloch* (Holz-
kohlerei), ,,Ziegelhiitte®.

10. Von den rechtlichen Verh&ltnissen vergange-
ner Zeiten zeugen ebenfalls einige Namensformen. ,,Lehmatt®,
,,Zinsacker bezeichnen Grundstiicke mit urspriinglichen
Vorrechten; die Fln , Meiermatt, , ,Glockenriitti® (?%),
,Salzmatt (?) beziehen sich auf Grundbesitz, der Amts-
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personen zur Nutzung iiberlassen wurde. Grenzangaben
finden wir in ,,March®, , Marchmatt*, ,,zum kriitzapffalteren.

11. Siedlungsgeschichte. Vorromische (Keltische)
FIn sind nicht mit Sicherheit nachzuweisen, trotzdem die
Gegend in jener Zeit zum Teil schon besiedelt war. Vielleicht
steckt in einigen dunklen Namensformen (,,Baberten®,
,,Biirten ,,Dootsch®, , Emlis*, , Gempis*, ,Niestelen)
vorromisches Sprachgut. Mit der romischen Zeit hangt
vielleicht zusammen ,,Gempis‘* (campus, campis) ; an romische
Siedlungen konnten erinnern ,,Steinenmatten®, ,/Tempel
(?), ..Wolbéachli, ,,wolstal”“. Der alemannischen Siedlungs-
periode gehoren an ,,Hofacker, , Hofstetten®, , Reigolds-
wil* (-wil vielleicht an romische Siedlung, villa, ankniipfend,
wahrscheinlich aber erst sekundar nach anderen -wil analog
gebildet). Die Kirchen St. Hilarius und St. Remigius diirften
in der Zeit entstanden sein, als unser Gebiet frankisches
Land war. Aus der Zeit des Feudalwesens stammt Fln
,,Reifenstein‘‘.

12. Einblicke in das Verkehrswesen erhalten wir
durch mehrere Fln. , Bretzwiler-“, ,,Seewen-‘, , Ziefner-*,
., Titterten-*, ,,Waldenburgerstrasse** geben Aufschluss iiber
die Verkehrsbeziehungen Reigoldswils mit den Nachbar-
gemeinden. Von den genannten Bezeichnungen wird die
,, Waldenburgerstrasse® am friithesten erwahnt, weil Walden-
burg als Sitz des Obervogtes (Verwaltungszentrum der Vogtei)
fir Reigoldswil wichtig war (Fln ,,weg der vf dy festen
gat®’, 1447). Auf den Fernverkehr deutet der ,,Baselweg®,
wohl die kiirzeste Verbindung nach Basel, zugleich der
nordliche Zufahrtsweg fiir die Wasserfalle-Saumer. , Kreuz-*
und ,,Kilchweg* weisen auf frithere kirchliche Verhaltnisse
hin, letzterer Fln bezieht sich auf die Lauwiler, welche nach
St. Hilar zur Kirche gingen. Die Flurwege der Gemarkung
heissen entweder ,,-weg‘ oder ,,-gass®. Als Bestiinmungs~
worter dienen die Fln der Ortlichkeiten, zu denen die Wege
hinfiihren (Grund-, Post-, Bluny-, Plattengasse, Klebern-,
Stacherweg) Fusswége heissen ,,-wegli*‘ (Lehmatt-, Hoggen-,
Gillenwegli). '

13. Willkiirliche Bildungen, oft scherzhafter Natur,
lernt man in den Fln eines jeden Dorfes kennen. Figiirlich
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zu verstehen sind ,,Ankenballen®, , Hornli”, , ,Chlapper-
gassli, ,,Schanz. Scherzbildungen: ,eiernast”, ,,Feld-
schlossli (im Gegensatz zu Feldhaus), ,Katzetal”, , Para-
dies*, ,,Malakow*, ,,Spionskop®, ,,Waggis*.
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in Ortsnamen der deutschen Schweiz. Jahr. ber. hoh.
Lehranstalt Luzern, 1902.

Bruckner, D., Versuch einer Beschreibung histor. und
natiirl. Merkwiirdigkeiten der Landschaft Basel. Basel
1748—1763. |

Brunies, S., Der Schweiz. Nationalpark. Basel 1914.

Buck, M. R., Oberdeutsches Flurnamenbuch. Stuttgart 1880.

dial. = dialektisch. -

Eberl, B., Die bayerischen Ortsnamen als Grundlage der
Siedelungsgeschichte. Miinchen 1925/26. '

FIn = Flurname. \

Fn = Familienname.

Gauss, K., Die Heiligen der Gotteshduser von Baselland.
Basl. Ztschr. 1903, 123.

Gauss, K., St. Romey. Basell.schaftl. Ztg. Nr. 270, 1924.

Gauss, K., Von alten Baumen im Baselbiet. 7. Tatigkeitsber.
Nat. Ges. Baselland. Liestal 1926.

Jh. — Jahrhundert.

Id. = Schweiz. Idiotikon. Woérterbuch der schweizerdeutschen
Sprache. Frauenfeld 1881 f.

Iselin, L. E., Geschichte des Dorfes Riehen. Basel 1922.

Koch, M., Die Flurnamen der Gemarkung Thayngen.
Bern 1926.

Lexer, M., Mittelhochdeutsches Handworterbuch. Leipzig
1872.
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Lutz, M., Neue Merkwiirdigkeiten der Landschaft Basel.
Basel 1805/16.

mhd. = mittelhochdeutsch.

mii. Trad. = miindliche Tradition.

On = Ortsname.

Pn = Personenname. _

Roth, P., Die Organisation der Basler Landvogteien im
18. Jh. Ziirich 1922.

s. d. = siehe dort.

Socin, A., Mittelhochdeutsches Namenbuch. Basel 1903.

Suter, P. 1, Beitr. z. Landschaftskunde des Ergolzgebietes.
Mitt. Geogr. Ethnol. Ges. Basel, Bd. 1, 1926.

Suter, P., 2, Arboldswil. Beitrag zur Siedlungsforschung.
Archiv f. Volkskunde, Bd. 28, 1927.

Top. Atl. Bl. = Topographischer Atlas der Schweiz 1 : 25 000
(Siegfriedatlas) Blatter 97, 99, 146. ' |

U. L. B. = Boos, H., Urkundenbuch der Landschaft Basel.
Basel 1881/83.

vgl. = vergleiche.

Flurnamenverzeichnis.

Die Numerierung entspricht derjenigen des Fln-Kértchens. Um der
Ubersichtlichkeit willen wurden indessen nicht alle Fln eingetragen, so
z. B. im Gebiete des Dorfes und Fln von Ortlichkeiten, deren Lage durch
die Beschreibung geniigend erklirt wird. — Stern = ausgestorbener Fln;
Klammer und Stern = alte Fln, die nicht mehr zu lokalisieren waren.
A, B,C,D = Unterabteilungen des Bannes, zur leichteren Orientierung
beim Nachsuchen von Fln. — Als Unterlage fiir das Kértchen diente
ein Ubersichtsplan 1 : 5000, der mir von Herrn H. Dettwiler, Grundbuch-
geometer frdl. zur Verfiigung gestellt wurde.

B 1 Adlenberg, Fln und On, in adliberg 1447, Matten
in Adlenberg 1621, 1728, Adelberg 1780. Offenbar
zu Pn Adalo, Adilo (ahd. adal= Geschlecht, vornehme
Geburt, Adel).

D 2 Ameisenweg, mii. Trad., dial. Umbeisseweg. Ver-
bindungsstiick des alten Wasserfallenweges mit
dem Weg unter der Biirtenfluh. Haufiges Auf-
treten von Ameisen ? '

D 3 Ankenballen, bei der kleinen Ankenballen 1841,
Ankenballe, Heimatkunde 6,423. Figiirlich genom-

men, Felsbildung der Enzianfluh.
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(4)* Anckhensmatt, z'wyden in 1726, zu Weyden,

10

11

im hinteren Tal in Ankenmanns Matten 1762.
1447 Hanns im ancken erwéahnt, also Fn. namen-
gebend.

Baberten, In aberden 1446, in Babarten vnnder
den boumen 1446, in babarden 1447, von der newen
riithin vnden an abaten 1498, in Bawarthen 1586,
in Babertenn wvnd hinderhin an die fluo 1608.
Herkunft dunkel. Das Suffix -ten bezeichnet hier
keinenfalls -tal.

Babertenfluh, auf Babarder fluo 1669, W Steil-
abfall der Hauptmuschelkalkhochflache.

Bachgasse, neuer Name, Wegstiick der Frenke
entlang. |

Bachmatten, Untere und Obere, das bachmettle
1704, Bachmatt 1762, 1780. Matten langs der
Frenke.

Bad, On, Wirtshaus mit Badestube anfangs 19. Jh.
(1852 wird bezeugt Joh. Wagner, gewesener Bad-
wirth).

Balsberg, Wald, vif Balspurg 1586, vorm Bolsperg
1608, vor dem Balsperg 1621, vor dem Bolsperg
1754. Nach A. Seiler Berg des Bald, Pold zu
ahd. bald = kiihn, stark.

Barengraben, Wald und Weidteile, auff dem
Barengraben 1717, im Baren Graben 1725, Baren-
graben, ein ehemaliger Aufenthalt dieser Tiere,
Bruckner 1865. Es darf mit Sicherheit angenommen
werden, dass noch im 17.und 18. Jh. in den ent-
legenen, gebirgigen Landschaften des Jura voriiber-
gehend Biren auftauchten und wohl auch zu
Namengebungen Anlass gaben. Nach Brunies Ab-
schuss des letzten Baren im Basler Jura im Jahre
1803 bei Reigoldswil. Noch heute wird im Kantons-
museum das sogen. Bérenseil oder Wolfsgarn der
Gemeinde Reigoldswil aufbewahrt, ein engmaschiges
Netz, das zum Fange von Wolf und Béar diente.
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Barsberg, Fln und On (Einzelhof seit 1840), am
Berttesperg 1446, am berchesperg 1447, am berthis-
perg 1447, am Bersperg 1534, Borspurg 1762. Zu
Pn Berht, Berchtold. In der gleichen Quelle (Berein
1447) wird unabhingig vom genannten Fln ein
Hauseigentiimer bertschi genannt. Nach Id. 4,
1636 ist bertschi als eine im 14./15. Jh. beliebte
Nebenform von Berchtold anzusprechen.
Baselweg, urspriinglich Name des nach Basel
fithrenden Fusspfades, heute auch Flurbezeichnung
fiir einige an diesem Wege liegende Grundstiicke
in der Nahe des Dorfes. am bassel weg 1447, 1 Juch.
Acker am Baselweg 1584, in dem Gausert neben
dem Basell fusspfad 1592. Die heutige Wegbezeich-
nung gilt fiir den Fahrweg Riischelgasse-Dootsch-
Eichen-Lucherenhohe.

Baum, vnder den boumen vnder an heglers gut
1447, Baumgruppe hier namengebend. Vgl. zu
dem rotten boum, beym guotten beymlin.
Baumgarten, im 1794, vif bomigartten lit oben
an minen herren acker 1447, vif dem Boumgartten
1541, auf Baumgarten, so jetz Biinden und Matten

" einseits an die Allment u. Kirchagerten 1762.

Kollektivname fiir (Obst) baum; das Vorkommen
des Fln im 15. Jh. spricht fiir die friihe Kultivierung
der Obstbaume in unseren Gegenden.

(16)* Beckenmatt 1813, zu Beck — Bécker, Berufsname

17

18

19
20
21%

eines Besitzers.

Beckenwegli, neue Namengebung. Fussweg von
der Béckerei Hartmann zum Bielwegli.

Bergli, Fln und On, Wald und Kulturland. in
berglen 1446, 1447, im Bergli ligt ndben dem wag
1586, im Béarglein 1669. Diminutiv zu Berg, Be-
nennung im Gegensatz zu Boden und Tal.
Ober-Bergli, Oberbergli 1780.

Unter-Bergli, 1922.

Vor Bargli 1586, vor Berglin, einseit oben am
weg, der ins Berglin gehet 1608, im Fohrbarglein(!)
1669, im Vorbergli 1734. vor == vorne gelegen.
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24

25

26

27

28

29%

30
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Bergmatten, Bergmatten 1580, im béarg oben an
dem Géampis 1780. Matten am Berg, im Gegensatz
zu Tal. :
beyelacher 1696, im Wyselbaum, jetzt auffem
Beyelacker genandt 1754, Beiel Acker 1813. Zu
Beyel = Beil. Berufsname eines Besitzers? Ein
Ubername ,,Beyler* noch heute gebrauchlich.
Biel, mii. Trad. Steiler Anstieg der Waldenburger-
strasse von der hint. Miihle bis zur mittl. Sage.
Nach Id. 4, 1094 f. zu mhd. biihel, wahrscheinlich
verwandt mit biegen, wird zu Biel oder Biihl
(Hiigel).

Bielgarten, Fln und On, hinder biill by dem
briinlin 1447, Bielgarten 1780, Bielgarten 1830.
Garten = Acker mit Gartenrecht, vorziigliches Ge-
miiseland. Id. 6, 173.

Bielwegli, Fussweg dem ehemaligen Dorfzaun
(Etter) entlang, Verbindung des Biels mit der
Bretzwilerstrasse. :

Ober Biel, Dorfteil, Matten oben am biil 1446,
1534, oben am Biiel 1608.

Unter Biel, Dorfteil; urspriingliche Siedlungs-
anlage des Dorfes wohl ober- und unterhalb der
Biel-Talstufe. Durch die bauliche Erweiterung des
Dorfes nach N wurde dann eine Dreiteilung not-
wendig. Anstatt Unterbiel nannte man den zen-
tralen Teil des Dorfes Mittelbiel oder Mitteldorf
(s.d.) und es gilt der On Unterbiel oder Unterdort
nun fiir den neueren N Dorfausgang.
Bielenmatt, an bulen 1446, matten an den biilen
1447, 1584, Matten an den Biichelen 1621, oben an
den Biielen, jetzt in der Marchweyd 1728, Biihlen,
die Richnerische Vogelmatt genannt 1780. Dativ
Plural von Biihl = Hiigel.

Binzenberg, im Binzenberg 1664. Dunkles Wort.
Vielleicht zu Binse, ahd. pinuz, mhd. binez (juncus
oder scirpus). Nach A. Seiler zu Pn Binzo, Diminu-
tiv von Binno, aus Birino, zum Stamme berin
(Béarin).
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32

(33)*

(34)*

35

36

37%

38%

39

Bippelifliihli, mii. Trad. Felskopf unterhalb der
Hornifluh. Zu dial. Bippeli, Hiihnchen, Kiichlein.
Scherzname ?

Birchhiibel, Fln und On, (frither Alpgut, Ende
18. Jh. zu Gorisen gehorend), vif Birchen 1515, jn
Birchen 1575, vif Biirch 1608, hinder dem Birch-
hiibel 1764. Zu ahd. biricha, mhd. birche, hiufig
als Fln erwahnt.

bisbinpoum, zum, vnder riffenstein 1447. Ver-
schreibung fiir Birnbaum ? Dunkler Name.

Blunygarten 1780, der under blunjgarten, vom
cbern blunnjgarden 1813. Kurzname fiir Appollonia
(Muttername). Dorfname ,,Bluny* (fiir Familie
Plattner) noch gebriduchlich.

Blunygasse, Fussweg Unter Biel-Feld, am Bluny-
garten vorbei.

Bohl, im Banne Lauwil, ein juch. acker vor am bol
ob sand Remigy gut 1447, oben am Bol vnder der
hurst, da sich der ban scheidet 1584. Zu ahd.
bol = rundlicher, kuppenférmiger Hiigel. Real-
probe stimmt.

Bolholtzlein 1853, vornan am boll 1446, vnder
am bollen 1447, zu Klibern stosst hinuss an das
Bollholzli 1575, im hindern Bolholtz 1586, an Bol,
jetzt im Bohlholtzlein und auffem Letten genandt
1754. Urspriingliche Benennung Bol, Boll fiir den
ganzen Hiigel geltend, spiater einschrinkend nur
zwei kleine Geholze am Steilabfall bezeichnend.
Boll Hiibel Matteli 1812, bei Bolstelmatt, von
einem Garten vf Bolbiihel 1584, 1621, auff Boll
Biichel einseits am Bach (Wallbach) 1728. Biihel,
Biichel zu mhd. biihel = Hiigel. Beide Wortteile
bedeuten also das gleiche; Hiibel offensichtlich zur
Erlauterung von Boll hinzugefiigt, dessen Bedeu-
tung man nicht mehr erkannte.

Bolstelmatt, am bolstal 1446, jm Balstall 1515,
Bollstellmatten vnder dem dorff 1608, Baustallmat
1813. Wohl ebenfalls zu Bol = Hiigel, Realprobe

2
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stimmt. Suffix -stel, -stall = Platz einer ehemaligen
kleineren Wohnstétte.

Bolstelrain, vff bolstal Rein 1446, fo Balstall
rein 1515, vif Bolstel Rein 1695, Baustelrain 1767.
Abhang, der die Bolstelmatt nach oben begrenzt,
urspriinglicher Fln Bollhiibel fiir die ganze, hiigel-
artige Bodenform.

Boltzenmatt, in der boltzen matt 1704, an der
Diirenmatt jetz Boltzenmatt 1794. Nach Id. 4,
1226 zu Bolz = veréchtliche Bezeichnung eines
Menschen. (Vgl. Fln Bolzenried, Bubendorf)
borer, vnden am 1447, jm Borer 1534, jn Boren
1586, in Borem jetzt im Griitsch genandt 1760.
Wohl nach einem Besitzer genannt, Bohrer = Be-
rufsname.

bozzenberg, vor, an Ezbergs gutt 1446, hinder
am botzberg 1447, vnden an dem Bozenberg 1575,
Acker im Bozenberg 1695, Bozenberg, so jetzt

- Ziegelholtzlin genandt. 1756. Nach Id. 4, 1720 zu

mhd. boese = unfruchtbar; oft in Fln.
Breitacker, im, am breitacker stosst hinus an
graben 1515, matten z'matten ligt einseit an breit-
acker 1713, Acker zu Niestelen am Breit Acker
1777. Grossere, ebene Ackerflachen.
Bretzwilerstrasse, Kantonsstrasse nach Bretz-
wil.

Brochmatteli, mii. Trad., das sogen. brochmételj
1792, gegen dem Brochmattely 1811. Zu Brache,
Brachzelg, Matte in der Brachzelg.

Brottrager, mii. Trad., beym brotttrager welcher
alda ermort worden 1681 (G.F.Meyers Entw.
2, 213) Wegstiick des alten Wasserfallenweges,
urspriinglich Name einer grossen Buche, bei der eine

 Steinplatte lag.

40%
B 41
(42)*
C 43*
(44)*
B 45
A 46
D 47
,(48)*
(49)*

Brunnstuben, bey der, am Stachacker 1776.
Brunnstube = Quellfassung.

buchen, zu 1447, z’Buchen 1515, zue Buochen
1621, bey dem buochweydlin 1628, aufm Buchen-

- acker, an einem hohen Rain liegend, zum Ackerbau
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so unartiges Land, dass ein Stiick davon um <3
Batzen erkaufft und ein anderes weggeschenkt
worden 1762. Lokalitat in der Gegend des Gorisen-
gutes, wahrscheinlich Buche als Grenzbaum namen-
gebend, nachher Erweiterung des Fln zu B.-acker,
B.-weydlin. o ,

Binten, Item ein hanffbunden lit in den biinden
1447, 1515, Ein Biinden jnn den Biinden so jezt
Matten 1621, ein Bletz Beiinden in den Beiinden
jetzt in den Garten 1754, Under Gillen in den
Grossen Bilinden 1796. Zu ahd. piunt, mhd. biunde
(aus biwant), d. h. zur Zeit des allg. Weidganges von
Allmend und Zeld abgeschlossene, infolge der regel-
méssigen Bewirtschaftung besonders ertragsfiahige
Grundstiicke unweit des Dorfes. 1d. 4, 1401,
Eberl 2, 233, Koch 54, Suter 1, 112.
Biintenmatt, On, Neuere Einzelsiedlung in der
Nahe der Flur Biinten.

Biirten, Biirtenweid, Fln und On (Altes Alpgut,
schon im 16. Jh. erwahnt). Biirtten 1530, von
einer matten vif Biirten 1584, Birretenweydt 1608,
1697, auff Biirten genandt so jetz Wayd 1728.
Ahnlicher Name fiir Wintersingen bezeugt (vffm
Biirt), Dunkles Wort. Fraglich, ob im Zusammen-
hang mit dem' romanischen Grundwort borda
=: Hiitte oder zu Pn Burdo, von ahd. burt == Ge-
burt, Sippe.

Niederbtirten, im 17. Jh. noch Name fiir Biirten
zum Unterschiede von Oberbiirten, heute Vogel-
berg.

Biirtenfluh, Ob der Biirtenfluh, Unter der Biirten-
fluh, Felsen und Wald.

Biirtenflihli, Kkleinere Felsbildung am Wege
unter die Biirtenfluh.

‘Biirtengraben, 1747 erste urkundl. Erwahnung.

Krachen, Tobel, vom Kohlloch abwarts.
Biirtenstutz, Stutzweeg 1747, jah ansteigendes
Teilstiick des alten Biirtenweges. Stutz = ab-
schiissige Stelle.
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Biirtenweg, Neue Anlage, 1922/24 erstellt.
Biirtenweg, alter, Fortsetzung des Weges in die
Bergmatten-Martisweid-Biirtenstutz.

Biitschen, FIn und On (Hoéfe Obere und Untere
Biitschen, frither ein Gut, mit Biirten vereinigt).
Matten zu Biitschen zwischen dem Weg der in das
Eichholz gat 1534, 1608, matten in Pitschen 1628,
Biitschen, vormahlen ein Sitz des benachbarten
Adels, nunmehr Eigenthum Herr Leonh. Ryhners,
Bruckner, 1874. Name dunkel, auch fiir- Niederdorf
bezeugt (auf Biitschen 1680), N davon bewaldeter
Hiigel Biitschel. Vielleicht zu ahd. puzza, mhd.
butze, latein. Lehnwort puteus = Brunnen, Grube.
Eberl 2, 184. Nach A. Seiler zu Pn Buzzo, Diminutiv
von Buto, Boto, zu ahd. boto = Gebieter. Laut-
wandel zu tsch haufig, z. B. Fritz zu Fritschi.
Biitschenweidli, frither zum Biitschengut, heute
Wald und Bergmatten.

Castell, im, iez im Bersperg-genanth 1608, hinderem
Richtenberg im kastell 1764. Kaum Hinweis auf
Romersiedlung, eher Name eines Grundherrn, da
1447 ,,der von Castellen gut erwahnt ‘wird.
Chlappergiassli, Fussweg vom Riischelgéssli zur
Ziefnerstrasse. Wohl zu chlappere = klappern,
schallen oder zu Chlapper = Ziichtigung. Der enge
Durchpass ist fiir allerlei Streit und Schlaghéndel
wie geschaffen.

Debisgarten 1780, der dewisgarten liegt nidsich
an die strass 1796. Debi, Dewi = Kurzname von
Mathias (1608 theiiwiss dschoppen erwiahnt). Vgl.
Thewis Brunnen.

Deix, Deixrain, Deixweg, (grosstenteils im Banne
Lauwil), vif teigss vnder am roggen acker 1447, in
Dengisrein, gehet der Kilchweg dardurch 1608,
jm Deigs Rein 1776. Unklar. Fraglich, ob zu einem
ahd. Pn. Dagi, Daigis.

Dellen, Tellenmatt 1780, Dellen Kinschlag 1813.
Telle, Delle, ahd. telle, mhd. tuele = Vertiefung,
Mulde. Realprobe stimmt.
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vnder tellen 1447, 1515, 2 Juch. Acker so jetz
Matten vnder Diillen 1608, vnder Diillen am Basel-
weg 1695, unter Tellen 1778.

Dootsch (Top. Atl. Bl. 97 Dotsch), FIn und On
(Einzelhof seit 1832), vif Doritsch 1534, vff Darnesch
1586, vif Dortsch einseit ann Basellweeg 1608,
ein Eynfang auff Dorsch 1760. Gutes Beispiel fiir

.die Abschleifung des r, fiir Reigoldswil typisch

(Chopli, dot). Nach A. Seiler aus Torizo, zu Pn Toro.
Vielleicht zum Adjektiv thornac = dornig, Real-
probe diirfte stimmen.

Dorfmatten, ob den, hinter der Kirchen 1762,
Matten in unmittelbarer Nahe des Dorfes.
Diimmlenberg, (Top. Atl. Bl. 146 Diinnlenberg),
vor am Tumliberg 1447, an Diinnlenberg 1584, Jm
Diimpelberg 1586, Diimleberg 1780. Nach A. Seiler
Berg des Duomalo, zu ahd. tuom = Urteil, Gericht
Macht, Ehre. Ein Hans Tuomo 1385 bezeugt.
Diirrenberg, mii. Trad., vif Diirrenberg, ist ein
geriitt 1446, jm Diirenberg 1586, Acker auf Diirren-
berg 1689. Fn Diirrenberger in Lauwil und Reigolds-
wil, hier schon 1515 bezeugt. ahd. durri, mhd.
diirre = wasserarm, hart, steinig. Realprobe
stimmt.

Diirrenmatt, mii. Trad., 1 medertauwen ligt
an der Diirrenmatt 1584, Diirmat 1780, in der
Diirren Matt jetz die Boltzenmatt genannt 1794.
Da Fn Diirr nicht erwahnt wird, auch zu Adjektiv
diirr, siehe oben! ,

Diirsiwegli, mii. Trad., Fussweg vom Ober Biel
nach Lauwil. Zu Pn Durs, Ursus. ein Dorfname
Diirsi (fiir Familie Roth) noch heute gebrauchlich.
Diirsselgarten 1738, im Diirssel Garten 1780.
Seit 1764/65 Pfarrland, daselbst Pfarrhaus erbaut.
Eby, an der, lit tzwischen der von schontal gut
1447, an der dbey 1586, an der abi 1689, an der Ebe,
jetzt am Biirch 1754, an der Aebin jetz zu Weiden
1764, aut der Reby 1782. Naheliegend Ebene,
Adjektiv eben, Id. 1,47, Realprobe stimmt. Das
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Vorkommen eines Fn (,,Peter ebens gut® 1447)
lasst vermuten, dass vielleicht ein solcher zugrunde
liegt. ;

Eichen, Fln und On (seit 1766 Einzelhof), ein
stiick acker vor den Eichen 1446, 1534, in denn
Eichenn 1608, Eichenmatt 1813. Kleinere Gruppe
von KEichen namengebend.

Eichenédgerten, die Eichen Egerten 1706, Aegerte
= Stilick Land, welches, nachdem es gerodet und
einige Jahre als Acker bebaut, in Wiese, Weide
oder Wald verwandelt wurde. Id. 1, 129, Suter 1,108.
Eichenkeller, der Keller genant, wie auch der
ney Weg 1711, Hohlformen léngs den Felskanten
des hier anstehenden oligoc. Siisswasserkalkes, Fln
auch auf Grundstiicke der Umgebung iibertragen.
Eichenreuti, in der, in der Lucheren 1689. In
der Nahe des Eichenkellers. -reuti = Riitti, Rodung.
eiernédst, ein Stiick Matten, das eiernast genambt
1739, am graben gegen dem Eyer Nast 1763. In
der Niahe der Marchmatt. Bodenform namengebend
oder Scherzname ?

Eiland, Gelande an der Frenke, vgl. Eye.
Einschlag, mii. Trad., Grundstiick am Baselweg
1747, 1922, auch andere Ortlichkeiten heissen so.
Frither allgemein im Sinne von Verschlag, Ein-
hagung, das eingehegte Land betreffend, Id. 9, 220.
Vom 18. Jh. an zahlreiche Einschlagsbewilligungen
(Acker zu Matten eingeschlagen), um die Gras-
und Viehwirtschaft zu heben. Die Einschlige
durften- wahrend drei Jahren allein vom Besitzer
genutzt werden, nachher waren sie fiir die Spéat-
weide dem allgemeinen Weidgang zu o6ffnen.
Eiset, jn meiseret vnder der flu hinden 1446, In

“meysshart 1515, Jn dem Meyssen hart 1575, ein

medertauwen ligt in meisshart 1584, in meysert
1608, im Meiset einseits am bach 1695. Eiset aus
Meisshart (Deglutination). Meiss entweder zu
mhd. meize = Hauer, Werkzeug zum Hauen,
vielleicht Berufs-, oder Fn. (Eberl 2, 227, Socin 521),
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oder zu Pn Jeremias, dessen Kurzform Meyss in
Dorfnamen (Sippennamen) noch lebt. — hart
= Weidewald, in dem die gemeine Herde geht, oft
zu -ert, -et abgeschliffen. Vgl. Gauset. A. Seiler
fiihrt den Fln auf einen Pn Meisshart, zuriick, dessen
einer Stamm (meizan == schneiden) noch enthalten
ist in Meissel. Steinmetz, Metzger.

Emlis, am Emler 1446, am Emlers 1447, jm Embliss
1586, in Emler 1695, in dem Emlis 1758. Befriedi-
gende Erklirung nicht moglich. Zu Emmer (triticum
dicoccum)? Nach A. Seiler ahd. Pn Amalheris
namengebend. -
Emlisbach, in seinem oberen Teile frither Furtbach
genannt. ' '
Emlisrain, mu. Trad., 1760 erwahnt.
Enzianfluh, vif der Entzionen 1604, Entzionen
Fluh, Lutz 441. Wohl zu Enzian, gentiana.
Erlen, hinder den 1446, 1621, hinder Oerlen
einseits neben der Straass, so gen Waldenburg geht
1754, hinder den Erlen jetzt im Erlenacker 1760,
Erlenacker 1813. mhd. erle, alnus glutinosa, Dativ
Plural oft in Fin. Vgl. Oerli.

Eye, In der 1446, matten in der Eyg neben dem
bach 1447, in der Ey zwischen der Riedhalden und
der stras 1534, unden an der Ey einseits neben der
Stross 1794. Zu mhd. ouwe, dial. Ai, Ey, Wasser-
land, am Wasser gelegen.

Feld, Fln und On, (Top. Atl. Bl. 97 Feldhaus),
vifem felt zu riffenstein 1694. Feld bedeutet hier
das bebaute Feld (Reifenstein- Ackerzelg) im
Gegensatz zum Dorf. | .
Feldschlossli, On, Scherzname fiir ein neueres
Haus néachst dem Feldhaus.

fladacker, am, vnder an ernis gut 1447, der
flattacher 1700, am fladacker 1762. Auf der Klebern-
zelg. Fraglich, ob zu mhd. flade = diinner Kuchen
(Form des Grundstiickes) oder zu Pn Flado, ahd.
vlat = Schonheit, Glanz. Vgl. Redensart ,sich
unflatig auffithren. ' :
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Fliithgraben, Titterter Bann, fluhgraben 1754,
Graben = tief eingeschnittenes Kerbtal.

fohrenacker, in den 1786, im Schaufflenberg,
wird jetzt der foorenacker genandt 1760, fohrenacker
im bergli 1813. Zwei verschiedene Lokalitédten.
Zu Fohre, Kiefer, pinus. Vor der Rodung Fohren-
bestand.

Frenke, hintere. Frenkina 1305, in die Frenckinen
1422. Der Bachname Frenke wird wohl durch die
Schule vermittelt, ist aber im Volksmund nicht
lebendig; die Anwohner bezeichnen das vorbei-

fliessende Gewdsser, wie auch an andern Orten, als
,,Bach‘.

fuchsacker 1753, im Fuchsacker ans Gwidem
anstossend 1764, Stacherfuchsacker 1780. Fuchs
sonst héufiger in Fln des Waldes, vielleicht Uber-
name eines Besitzers.

furis winckel, jn, lit hinder an her thurings gut
1447, 1515, jnn furis winckel anderseits an fridthag
usshin an graben 1621, Matten im Furris Winkel
1813. Vgl. Winkel. Furi vielleicht zu furi, Neben-
form von mhd. furch, zu aufwiihlen, auch Wasser-
graben.

Fiirstenberg, Fln und On, (Seit 1882 Odung,
vgl. Rothelen), Fiirstenberg 1813. 1798—1803 war
Handelsmann Fiirstenberger-Iselin aus Basel Be-
sitzer des Gutes Rothelen, nach dem Verkaufe
ging Fiirstenbergers Name auf das Gut iiber.

Gallymatt 1780, under Gillen in der Galli Mat

1782, Zu Pn Gallus. 1608 wird in einem Giiter-

B 100*

verzeichnis ein Gally Wyss bezeugt.

Gansbrunnen, Fln und Name eines nicht mehr
bestehenden Feldbrunnens. zum genssbrunnen 1515,
Gensbriinli 1681, im Gensbrunnen einseits neben der
Straass 1766, Gansbronnen oder Steimerten Acker
1794. Hinweis, dass die Gans zur Zeit der Selbst-
versorgung als Haustier gehalten wurde. Vgl
Gauset.
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Gatterliacker, FIn und On, Stick Gutt der
Gatterli Ackher genambt 1723, im Gaterlin Acker
1762, Gétterleacker. 1780, Gatteliacker, 1871, 1922,
1928. Die Weglassung des r in der nun offiziellen
Namensform erfolgte, weil man einen Besitzernamen
dahinter suchte (Familie Gattelin seit dem 17. Jh.
ansassig). Da aber in élteren Urkunden und Biichern
nie ein Gattelin als Besitzer des fraglichen Grund-
stiickes auftritt, ist die Anderung zu Gétteliacker
unbegriindet. Gatterliacker = Acker beim Géatterli,
bei einem den Weg verschliessenden Gatter. Man
kann sich sehr gut vorstellen, dass der Weg hier
aus dem Dorfetter in die Feldflur hinaus fiihrte.
Gauset, Top. Atl. Bl. 97 Gaushard und Gausnacht,
von einer Matten in Gaussart 1584, jn dem Gausert
neben dem Basell fusspfad 1592, im Gauset 1689,
im Gensert 1728, im Gausnat im Booden liegend
1777. Fraglich, ob urspriinglich zwei verschiedene
Formen vorhanden. Gaushard = Géansehart (Gans
dial. auch Gaus), Ganseweide. Realprobe stimmt,
da Gelande frither sumpfig. Nach A. Seiler wére
ein Pn Gauz, Gauso umgedeutet worden zu Gaus
= Gans. Zur Abschleifung des Grundwortes -hart
vgl. auch Kiset.

Hoher Gauset, Hohen Gauser 1727, Hochengaus-
set 1851. Hochliegende Grundstiicke.
Geissrain, auff dem geissreyn auf der Ekh 1717,
Geissrein, Bruckner 1865. Steilhangiger Wald,
frither vielleicht Ziegenweide.

Geissriithi, ist ein stiick Landt in dem Hochwald
Bergli 1782, Geissematteli 1835. Zu Geiss = Ziege.
Gempis, FIn und On (bis Anfang 19. Jh. Alpgut),
ist 1 Juch. an gemppen lit vnder an dem widem
acker 1447, viff Gembiss 1586, vif Gempis 1608.
Nach K. Gauss Fln der- Romerzeit, campus, campis
= das Feld. A. Seiler spricht den Fln als keltisch
an. ' .

Gerli, zum gerler 1447, vffm Gerler 1608, vnnden
im Gerlenacher 1628, auffm Gorler jetzt under dem
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Gstad 1760, aufem Gerlen einseits neben der neuen
Landstrass, anderseits neben der Strass.. einhin
auf beyde Strassen sich zuspitzend 1794. Spitz-
auslaufender Streifen Land, zu mhd. gér = Speer.
Gillen, Fln und On (Baugesuch fiir den Hof 1757
abgewiesen, Hof indessen anfangs des 19. Jh. als
bestehend aufgezeichnet), ober vnd vnder gillen
1447, in Giillen 1608, vff Gillen 1608. Wohl zu
Pn Aegidius, -ilius, Gilius, Gilg, Gill (Vgl. Gilgen-
berg). Sollte der Name vor Aufkommen der Heili-
gennamen entstanden sein, so ware nach A. Seiler
eine Ableitung aus Gisilo, Gillo, Genitiv Gillin,
moglich. Ausgeschlossen erscheint mir die Etymo-

~ logie aus mhd. giille = Lache, Pfiitze, da die Ortlich-

keit wasserarm ist.

Gillenfluh, ob der Giillenfluo 1608.
Gillenholz, Wald am Steilabfall des Gillen-
Plateaus. :

Gillenmatt, Fln und On, Gillenmatten 1780.
Gillenrain, Gillenrein 1608.

Gillenwegli, Fussweg zum Hof Gillen und nach

Lauwil. o

Unter Gillen, vnnder gilen 1446, vnder gillen
stost an willis acker 1447, vnnder Giillen 1595,
under Gillen die grosse Beundten 1794. 7
Gipshiibel, mii. Trad. Daselbst Grpskeuper an-
stehend, Gipsmiihle 1780 bei der unt. Miihle er-
wahnt.

* Gipssacker, hinder Erlen einseits neben dem zur
Lausen Miihlin gehorigen Gipssacker 1794, Gips-
oder Weissen Weg Acker 1808. Ebenfalls Gips-
keuperaufschliisse. Vgl. zum wissen weg.
Gladacker 1780, Matten. - Fraglich, ob zu Pn
Gladi, Claudius (?), Id. 2, 604.

Glattenberg, 1726 erstmals erwahnt. Wald und
Weidteile. Zu Adjektiv glatt, betrifft wahrscheinlich
den Weg (alter Biirtenweg.)

Glockenriitti, 1753 erstmals erwa,hnt 14 Juch.
an der Kleberen, jetzt die Glockenriitin 1760, auff
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der Glogen Riity 1772. Vielleicht frither vom
Sigrist als Entschadigung fiir das Lauten genutzt.
K. Gauss konnte dies nachweisen fiir die Zeit-
gloggenmatt (Sissach) und den Gloggenacker (Fiil-
linsdorf). |
Goldbrunnen, mii. Trad., auch erwahnt in Heimat-
kunde 6, 425. Figiirliche Benennung, Qualitdt des
Wassers kennzeichnend.

Gorisen, Top. Atl. Bl. 97 Gorrisen, Fln und On
(altes Herrschaftsgut), weydt oder matten gorussen
genanndt 1628, die Gorgisenmatt 1628, jn Gorisen
1694, Goris, vor Zeiten dises Gut in 2 Theile abge-
theilt, Bruckner 1874. Zu Pn Gregorius, gekiirzt
Gorius, Goris, Gorr.

Gorisenholzli, Top. Atl. BL 97.

Gorritsch, vif 1532, auf Goriet 1731, Goriedt 1780.
Im Zusammenhang mit Gorisen ?

Graben, im 1780, im Besitze Lauwils, Graben =
tiefe Runse.

Grien, Fln und On (Einzelhof seit 1778), im grien
1447, im Griien 1689. Gries, Sand, Kies, hier
Ausbeutungsstelle von Gehingeschutt.
Grienacker, 1922.

Grienboden 1835, 1922.

Grienfluh, grienfluo 1681, anstehender Haupt-
rogenstein, am Fusse der Fluh Griengrube.
Griengissli, Fahrweg von der Bretzwilerstrasse
zur Zapfholdernhohe.

Grienholzli, mii. Trad., Lutz 441.

Grienmath, ob der 1782, Grin Riitely 1813.
griessler, an der eich zum 1447. Wahrscheinlich
gegen Titterten. Griess = Synonym zu Grien,
Suffix -ler bezeichnet Zugehorigkeit zu, Lage bei.
Vielleicht zu Griessbaum, ahd. kreozpoum = Wach-
holder.

Grimmen Boden, auf dem 1764, Grimmenboden
1780. Da 1608 ein Jacob Grimm bezeugt wird,
wohl Besitzername.
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Gritsch, vom Gritsch bis an den Vogelweg 1680,
Griitsch 1780, Griitschmatt 1813. Zu rutschen,
Bodenrutschung, Erdschlipt.

Grossmatt, die aussere Grosse Matt 1728, Z’Matten
jetzt in der inneren Grossenmatt genandt 1754.
Ausgedehnte Talmatte, wenig zerstiickelter Grund-
besitz.

griibligen nussboum, by dem 1515, 1575,
beym Griibelnussbaum 1595, bey dem Griiblinger
Nussbaum stosst an das Kilchengut 1621, beym
Griibelnussbaum sonst in Gé#nsbrunnen genannt
1696. Nach Id. 2, 692 Griibel-Nuss = harte, kleine
Nuss. Der Kern steckt so zéahe darin, dass er
herausgegriibelt werden muss.

Griinblattgarten 1780. Zu Fn Griinblatt, schon
1608 erwihnt.

Grund, Fln und On (Héfe: Ober Grund 1808
erstmals genannt, Unter Grund 1840 erbaut), ein
halb juch. ackers zu dem grundh 1447, im Grundt
einseit oben an der Waldenburger stross 1608.
Grund, mhd. grunt = Talgrund, im Gegensatz
zur Hohe des Sixfeldes. Vgl. Mittelgrund.

Grundgasse, mii. Trad., Teilstiick der Walden-
burgerstrasse. -gasse = alte Bezeichnung fiir

Feldweg, in diesem Falle auch tief ausgewaschener,
alter Hohlweg. Id. 2, 449 f.

griinden, in den 1446, am Stachacher stosst
hinuss ann griinden rein 1575, ausshin an Grund-
rain jetz Ziegelholtzlin 1776. Zu Grund.

Gstad, Fln und On (Hof seit ca. Mitte 19. Jh.),
ein bletz vff dem nidern stad 1447, vnder an dem
gestad lit ob der von schontal gutt 1447, am stad,
vnder am stad 1447, vander Gstadt 1608, auf dem
G’stad 1765. Zu ahd. stad, Gestad = Ufer, Gestade.
Realprobe stimmt.

(142)* guotten beymlin, beym 1651, bim guotten

belimle 1704. Zu Adjektiv gut, in bezug auf Ertrag.
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gurreten, in, by dem gattern 1446, in gummetten
bey dem gattern 1608 (ist nit funden), ebenso 1689,

-1760. Unklar. Nach A. Seiler vielleicht zu Gorr,

gekiirzt aus Gregorius.
Gustweid, mii. Trad., ehemalige Jungviehweide.

Gutschehiibel, mii. Trad. Unklar, ob zu Kutsche
oder Gutsch, Giitsch = kleiner, rundlicher Hiigel.
Koch 87, Id. 2, 563. Fiir letztere Erklirung wiirde
Realprobe zutreffen.

Gwidemmatt 1507, Widumgiiter zu St. Hilar
1507, in denn Eichenn einseit obenn an der widemb-
mattenn 1608, Holzland ob dem Quidem 1813.
Widem, mhd. wideme = Mitgift, Ausstattungsgut
der St. Hilarius Kirche.

Habermatt 1922. Zu Hafer, Haferzelg.
Hagenhalden, vnder 1447, an Hagenhalden
stoss "hinuss an den wag 1575, an Hagenholden
jetz Rotlen genannt 1794. Hag, mhd. hac, hagen =
lebende Hecke oder kiinstlicher Zaun. -halden
sieche unter Holden.

Hagmatt 1813, eingehegte Matte; Matten als
Einschlage iiberhaupt eingefriedet. ‘
Hand, in der, Handhiibel 1855. Nach mii. Trad.

handférmige Gabelung der Wege namengebend.
Nach Eberl 2, 142 der Wegzeiger (als Hand).

Hartmannmatt 1780, 1812, Besitzername. Fn
Hartmann eigentlich Monatsname, hart- méanot
= Wintermonat, so benannt von der harten Winters-
zeit. Lexer 1190.

Hasenhiibel 1764, im barg auff dem hasenhiibel
1788. Zu Hase; in der Gegend der Bergmatten.
Hirsacker, im, jetzt im Rain genanndt einseits
oben an der Straass am Bach 1754. Hirse, ahd.
hirsi (panicum), eine im Mittelalter auch in unseren
Gegenden angebaute Getreideart.

Hirschbrunnen, miu. Trad., 1813. Brunnen im
Walde, hier wahrscheinlich Hirsche beobachtet.
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Hitzegrabe, mii. Trad. Des Jb. Rudy im Hietz-
graben seine frau 1827. Unklar. In der Nahe der
Lokalitat Hirsacker; fraglich, ob mit jenem Fln
im Zusammenhang. '

hochenriedt, vff, vnder Biirtenweg 1584, auf

‘Honried so Hochwald gewesen 1760, auff Horied

in den Bergmatten 1761. Hochgelegene Riitti,
vgl. Riedhalden.

Hochenweg, mii. Trad. Durch die Strassen-
korrektion 1927/28 teilweise eingegangener Fussweg
von der Ziefnerstrasse auf die Hohe des Feld-
hauses. , | ,
Hofacker, jetzt in Leehmatt 1762. Acker, zum
Hof gehorig. Im allgemeinen alter Fln, kann oft
als Beweis fiir urspriingliche alemannische Besied-
lung oder deren Einfluss angesehen werden.

* hoffalor, am, oben an peter Kiiblers gut 1447.

Dunkles Wort.

Hofli, mii. Trad. Name eines alteren Hauses mit
Baumgarten. '

Hofstetten, an den hoffstetten stost an heglers
gut 1447, Hoffstetten 1681, Zu Hofstatt = Platz,
wo ein Hof stand. Wie Hofacker, sehr alter Fln,
auf alemannische Besiedlung hinweisend. Hier

- standen wohl die Einzelwohnungen alemannischer

B 162
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- Siedler. Spater erst entwickelte sich aus dem ,,Hof*

(Sippensiedlung) das Dorf, nach N sich ausbreitend.
Hoggen, FIn und On (Einzelhof seit 1792), vor
hucken by den nusboumen 1447, vnder hugken
zu dem rotten boum 1447, hinder hucken 1447,
vor hiicken 1541, vif Huckhen 1586, Hogen 1780
Hinderhugen 1780. Wahrscheinlich zu Pn Hucco,
Hucho = Hugo zu ahd hugu, Sinn, Verstand, Mut.
Gleicher Fln in Bennwil, Ziefen und andern Orten
bezeugt.

Hoggenhiibel, Huggenhiibell 1681, auf dem
Hockenhiibel 1762.

Hoggenstrasse, neue Strasse von Hoggen nach
Sixfeld, Korrektion 1928/29.
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Hohacker, am Hochenacker stosst hinuff an den
hochwalld 1515, Riittinnen auffem Ho Ackher
1689, Hohacker 1835. Hochgelegenes Ackerland,
oft auch uralte Feldanlagen bezeichnend, die spater
wieder dem Walde iiberlassen wurden. Hier Kultur-
land. , o

hohlen Eich, bei der, mii. Trad., in der Nahe der
Lucheren. Hohle Baume, Hohlwege oft in Fln.
Holden, Fln und On (Oedung, Einzelhof 1771 bis
1864), vif der halden 1586, auff Holden 1689,
Holten 1780. Zu mhd. halde = Bergabhang, hier
Abhang eines Hiigels. In Baselland oft o statt a,
t statt d. .

holenstross, Item ein matten vf der holenstross
vnder an buris matten stost an hans miillers matten
und an den weg der vf dy festen gat 1447. Hohlweg,
offenbar Bezeichnung eines Weges in der Nahe der
Grundgasse. -

Hornifluh, Top. Atl. Bl. 97 auch Hornwald, vff
der Hornfluo 1586, 3 Juch. matten vnnd stehet ein
scheuren doruff vff Hornfluo 1608, auffm Horn
1681,'Horne-ﬂuo weid 1740, Hornifluh 1817. Horn-
artiger Felsvorsprung am Berghang, Name schliess-
lich auf den ganzen Bergriicken iibertragen.
Hornli, FIn und On (3 Einzelsiedlungen, 2 innere,
1 dusseres Hornli). Die mii. Trad. erzahlt, dass der
Name entstanden sei, als bei der Eroffnung einer
Wirtschaft im #usseren Hornli der Kopf eines
Schafbockes iiber der Haustiire angenagelt wurde.
Hornlirain, -rain siehe unter Rain.
Hornliwegli, Fussweg vom Hornli nach Lauwil.
hiibellmatt, in der 1718, 1780, Hiigelmatt 1835.
Matte am Hiibel (zum Verb heben).
Hurenwegli, euphemistisch von Basler Touristen
auch Hexenwegli genannt, hurenwegli 1681. Huren-
weg 1735, 1928 behordlich zu Hurtigweglein abge-
andert! Vielleicht zum ahd. Adjektiv horawin,
horwin (von horo = Kot, Sumpf) mit Umdeutung.
Realprobe wiirde zutreffen. Buck 115.
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husslen, an, stost an scharren gut 1447. Moglicher-
weise Dativ Plural von Hus, Bezeichnung einer
Hausergruppe (Hiisern, Hiislen), Id. 2, 1704.
Jagerwegli, mii. Trad., Felspfad iiber die Biirten-
fluh, vom Ameisenweg abzweigend.

Jundtewegli, mii. Trad., Fussweg von der Riischel-
gasse zur ehemaligen Wirtschaft und Bickerei
Jundt.

Kaisergartli 1762, ein stiickly land im Kaiser
Géartly nidsich am bach obsich an fussweg stossend
1786, Keisergarten 1835. Ubername eines Besitzers,
1586 ,,Hans Miiller genant Keyser“. Socin 422
erwahnt mehrere ahnliche Beispiele aus anderen
Gegenden. o

Kalchofen, Fln und On, by dem Xalchoffen
1586, ein stiickhlin riittin vffm kalchhoff einseit
oben an der strass 1608. Héaufig vorkommender Fln.
Einstiger Kalkofen. Vgl. Suter 1, 50.

kalten bronnen, zum 1446, vor den KEichen
jetzt auch z’Kaltenbronnen genandt 1760, .im
kalten Bronnen aushin andieEichen Aegerten stossend
1771. Fln und Name eines ehemaligen Feldbrunnens.
Zu Adjektiv kalt, wohl in bezug auf die Temperatur
des Wassers.

Kanzel, Kénzeli, mii. Trad. Felsvorsprung, figiir-
lich. |

Katzetal, mii. Trad. H&auserreihe, Teilstiick der
heutigen Sigegasse. Scherzname ?

Keibacker, siehe Schindacker.

Keigelwiisch, mii. Trad., von der Sandgruben
vnder dem Keygullwiisch 15./16. Jh., in den seeben
Maten im keigelwiisch genant 1795. Zusammen-
setzung des FIn ritselhaft. Kegelplatz, Kegelries
sonst haufig in Fln, vom Kegelspiel im Freien.
Kesselloch, jm 1534, jm Kessel Loch vifhin an
hochwaldt 1586, 1689, Aegerten im Kessiloch 1785.

Kesselformige Vertiefung, Bergkessel. Heute zu-

meist Wald.
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Kesselriitti 1608, 1717. Rodung beim Kesselloch.
Kilchweg, in Dengisrein vnd gehet der Kilchweg
dardurch 1608, biinden im Miiletal anderseits an
Kilchweg gelegen hinden am bach 1673. Ehemaliger
Kirchweg der Lauwiler nach St. Hilar.

Kilchli St. Hilar, On, abgegangene Kirche,

heute Wohnhaus, ein hoffstatt lit an sant gleren
nebend dem kilchhof 1446 (Hilarius verkiirzt zu
Hilari, Lari, Glari), Item der byfang zu Sanct
Hilarien ist in einer Inhegi vnd stodt die Kilchen
darin 1507. St. Hilarius war bis 1516 die Pfarrkirche
von Lauwil. Im gleichen Jahre vereinigten sich
Lauwil und Reigoldswil, um gemeinsam einen
Pfarrer anzustellen. (Gauss, St. Romey.) Nach
der Reformation kam das Kirchlein samt dem
Widum (siehe Gwidemmatt) an Solothurn, in
dessen Besitz es bis zu Anfang des 19. Jh. ver-
blieb. Vgl. Kilchweg.

Kirchagerten, vif der kirchegerten 1695, 1813.
Neben der Kirche Reigoldswil (St. Remigius).
Betr. Aegerten vgl. Eichendgerten.

Kirchenrein, neben dem 1757, Kilchenrein 1813.
Rain hinter der Kirche.

Kirchgasse, neuere Bezeichnung fiir den Weg von
der Post bis zur Kirche, frither FIn Kilchdgerten
gebrauchlich. _

hinter der Kirchen 1769, vor Huggen ob den
Géarten jetz hinder der Kirchen genannt 1794.
Identisch mit Kirchenrein.

Kirsbaumen, zue 1515, 1575, zue kiirssbaumen
stoht ein Scheuren darauff, stost iiber den Bach an
die Stross 1621, zu Kirssbaumen jetzt Sonnenhalb
heissend 1754. Dial. Kirsi aus lateinisch cerasus
(Lehnwort).

Klebern, FIn und Zelgname, zu Kleberen 1446,
zu Klabern stosst hinuss an das Bolholtzli 1515,
Zelg z’klaberen 1681. Zu Klette (galium oder
lappa). Die mii. Trad. fithrt den Fln darauf zuriick,
dass einmal ein Bauer hier auf ein Grundstiick

3
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seines Nachbars Kletten gesiat habe. Zur Strafe
musste der Thter eine Zeitlang wahrend des Gottes-
dienstes auf dem sogen. Schandbankli Platz nehmen.
Klebernweg, frither Zelgweg. Schulhaus- Hof
Zaptholdern. ‘

klingelbrunnen, zum, oben den biilen 1447, am

- klingellbrunnen 1541, im Klingelbronnen so jetz
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Marchguth 1794. Zum Verb chlinge = rauschen,
hellen Ton von sich geben. Id. 3, 656.
Knochenstampfe, mii. Trad., Sammelbecken,
Turbinenanlage fiir eine Knochenstampfe, seit ca.
40 Jahren ausser Betrieb.

Kohlloch. Hinweis auf Xohlenbrennerei, die
hier betrieben wurde. Plitze mit schwarzer Erde
auch gegenwartig noch zu konstatieren. 1824
,»Schindlentannen, so zum Biirten Haus gekaufft
worden sind und nicht braucht worden, sind dem
Kohler fiir 10 Fr. gegiben worden® Suter 1, 83,
Suter 2, 49. _ ‘

Kreuzweg, im Kreiitzweg 1749, im Génsbronnen
jetz im Creutzweeg 1794. Volksetymologisch erklart
aus der Wegkreuzung des Hoggenweges mit dem
ehemaligen Titterter Kilchwegli. . Wahrscheinlich
stand an dieser Stelle, wie vielfach an Kreuzwegen,
in katholischer Zeit ein Kreuz. Hiezu Fln ,,inn
kritzacher, 1712 erwahnt.

krumbacker, am, in niischelen 1447, im Krummen-
ackher 1728, Krumm Acker 1782. Nicht geradliniger
Acker. '
Kiiferrain, mii. Trad. Berufsname eines Besitzers.
Kiiferweg, vom Kiefferweg 1735, zwischen Vogel
und Kiifferweg 1737.

Kuhnjgrabenmatten 1813. Zu Chuni, Kuni,
vielfach bezeugter Bauernname (Cuni Vogt 1515),
Socin 8.

Kiihstelle, Kuhstelle (Gempisweide), in der Kiieh-
stelle 1720 (Kuhweide). Sammelplatz fiir das Vieh
wahrend der heissen Tagesstundén, oft auch Tranke-
stelle.
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Kuhweid, Kiiehwayd 1750, 1768. Gemeine Weide.
Allgem. Weidgang 1847 aufgehoben, Zerlegung in
Parzellen, -unter die Biirger zur Nutzniessung ver-
teilt. '

kungsboumen, vnder gillen by dem 1447. Konigs-
baume erinnern an die frankische Zeit (nach 536);
es kann sich aber auch um den , Kiinigsbirboum*
(pirus regia) handeln, der anderorts schon sehr
frith bezeugt wird. Gauss, alte Baume 45, Iselin 87.

Langacker, mii. Trad., im langacher 1696, im
Langacker und Rotlen 1786. lang haufig in Fln.

Langmatt, an, vnd vber den Pfad so gen Brezwil
gedt 1584. ’ ‘

langen Aegerten, auf der 1776. Aegerten siche
unter Eichendgerten.

langen Riitenen, in den 1851. Riitenen Plural
von Riitti.

Lank, -graben, In der Lanckh 1586, an Langkh-
graben 1608, in der Lanckh jetzt in der Riitin
genandt 1760. Zu ahd. hlancha, mhd. lanche
= Weg, Bergabhang. Realprobe stimmt.

Lehmatt, im, ein riitten in lenmatten 1447, in
lehmatten oben an sand remigy gut 1447, Inn den
Lenmatten stost an die Alment 1575, in Leemat
1584, in Lehenmatt jetzt in Lematt 1754, Im
Lemat 1770. Zu mhd. lehen — Pacht, Lehen oder
zu mhd. 16 = Hiigel.

Leimbronnen, ob dem roten 1584. Feld-
brunnen bei einer Mergelgrube, rot = Farbe des
Lehms.

leimgruben matten, in der 1754, zwey maad
matten im meysard jetz die Leimgrubenmatten
genant 1761. Opalinusmergel zu Diingezwecken
ausgebeutet.

Lennen, an den, oben an Riimppis Gutt 1447,
Dunkles Wort. Zu mhd. léne = Gelinder, Lehne
oder zu Lenne, ahd. linpoum = Spitzahorn ?
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Letten, mii. Trad., ein riitten am letten 1447, auf
dem letten 1712, Latten 1780. Zu mhd. Ilétte
= Lehm, Mergel.

Lucheren, Top. Atl. Bl. 97 Lucherenhoche, In
den luchern 1446, in der Luegeren, in der Luchern
1534, in der Lucheren einseit oben an der stross so
gehn Seben gehet 1608, in der locheren 1757. Wahr-
scheinlich zu mhd. luke = Liicke; 1. Liicke, Durchlass
bei einem Zaun, 2. Einschnitt, Einsattelung, vom
Wege benutzt. Wenn die Form Luegeren alter
wire, zu lugen = blicken, daselbst guter Ausblick
nach NO und O.

Malakow, mii. Trad., (dial. Malakopf), Steilabfall
eines Hiigelchens, scherzhaft so benannt um die
Zeit des Krimkrieges nach Malachow Kurgan, siidl.
Hauptbastion Sewastopols, am 8. Sept. 1855 von
den Franzosen erobert.

maltzenboum, zum, vi st. Remigi gut 1447, am
Maltzecherboum 1541, ein Juch. ann dem Malzacher
Baum 1575, Richtenberg Zelg. Von Gauss, alte
Baume 56, als Baum der Aussatzigen erklart.
Da auch Endung -echer, -acher bezeugt, eher die
schon frith genannte Malzecher-Apfelsorte anzu-
nehmen. Id. 1, 372.

manolter, am 1532, 1534. Vielleicht verschrieben,
zu Massholder, mhd. mazalter = Feldahorn, acer
campestre; oder zu Ammolter, Ambolder, Sauer-
kirschenbaum (Deglutination). Id. 1, 220.

March, Fln und On (Einzelhof im Banne Titterten,
nahe der Gemarkungsgrenze), vnder dem trog im

- march 1447, am March stosst zu einer syden an

B 222

Lienh. Schwyzer u. gadt die strass dardurch 1551.
Zu mhd. marke, march = Grenzzeichen, Flurgrenze.

Marchmatt, FIn und On, (altes Herrschaftsgut),
an march by der steingrueben 1447, die marchmat
1608, march-weydli 1681, in der Marchmatt 1728.
Zu Marche == Grenze, liegt an der Banngrenze
Bretzwil-Reigoldswil. '
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Martisweid. Zu Pn Martin, es werden bezeugt
1586 Marthin Vogtli, 1608 Marti Rych.

matten, zu, by dem bach 1446, ein bletz matten
zu Matten gelegen 1584, z’Matten jetz die innere
grosse Matt 1794. Grundstiicke in der Talsohle, die
wohl nie zur Ackerzelg einbezogen wurden. Aus-
druck ,,Matte* frither allgemein bekannt, erst in
neuerer Zeit durch ,,Wiese** etwas verdrangt.

Meiermatt, Mayersmatt 1780. Meier, urspriing-
licher Verwalter auf dem Hofe des Grundherrn. In
Reigoldswil u.a. Gemeinden, die sich aus einem
Hofe zum Dorf entwickelten, hiess der Dorfvor-
steher bis 1798 Meier, trotzdem kein Dinghof mehr
bestand. Als Besoldung u. a. Genuss eines Stiick
Wieslandes. (Fn Meyer, 1586 schon erwihnt)
Roth 51 f.

Melkgasse, mii. Trad., FIn und Name eines Weg-
stiickes der Seewenstrasse. An diese Stelle wurden
die Kiihe von der Kuhweid getrieben, angebunden
und gemolken.

Melkhiitte, 1852 Verlehnung des Melkhiittenlandes.
Ende 18. Jh. statt Melk-Stelle Melkhiitte errichtet
(bis 1768 keine).

Mettlenmatt, mii. Trad., zu mettlen 1446, ist
ein bletz zu mettlen 1447, z’mettlen einseits am
Bach anderseits am Hochwaldt 1621, z’Mettlen
oder in Bachmatt 1793, z’Mettlen jetz die Meyer
Matt 1794. Nach Id. 4, 558 kleineres, auf zwei
Seiten von Wald umgebenes, schattiges, feuchtes
Stiick Land. Realprobe betr. Bodenqualitit zu-
treffend. o

Mitteldorf, Dorfteil, neuere Bezeichnung, friither
auch Mittelbiel. Vgl. (Unter)-Biel. '

Mittelgrund, mii. Trad., am mittell grundt 1515,
an Mettel-grundt 1621, 1728, 1793. mettel = mittel.
Fraglich, ob in Beziehung zu Fln Grund, da in
anderer Lage. '
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Moosmatt, an mosmatth stost an gunthers eygen
1447, auf dem Moosmattacker einseits neben dem
Bach 1767. Fiur frithere Ansiedler noch feuchtes,
sumpfiges Land, ahd. mose, musa, mhd. muos
= Sumpf, Moos.

moss, im 1447, vif dem moss 1541, auf dem Moos
jetz aufem Riischel 1794.

Miihlematt, Miihlin Matt 1774, gehorte friiher
zu einer Mihle. Im 17.Jh. in Reigoldswil, wie
heute, zwei Miihlen. 1780 wird auch eine Gips-
miihle erwahnt.

miilital, im 1447, in Mylleten 1586, im Miilenthal

. einseith am bach vnnd an der stross 1608, in Miihle-
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ten neben dem weg gegen St. Romey 1761, im
Miihlinthal oder im Emlis 1794. Hinweis auf eine
mittelalterliche Mahlmiihle am Unterlauf des Emlis-
baches. Bachbettahnliche Vertiefungen in der Tal-
sohle lassen vermuten, dass der Bach frither N
geflossen ist. Nach mii. Trad. wird Haus Nr. 83
als ehemalige Miihle bezeichnet, withrend die ge-
nannten Vertiefungen auf einen Miihleweiher zuriick-
gehen sollen. Vgl. Fln Miihletal bei Arboldswil,
Suter, 2, 43, 58.

Munimatt, Top. Atl. Bl. 97 Muniboden. Vom
Zuchtstierhalter genutzt. Zwei verschiedene Ortlich-
keiten. Muni = schweiz. Wort, fehlt in mhd.
Urkunden, gehoért wohl der Bauernsprache an;
vielleicht lautnachahmend ,,der dumpf Briillende®,
fiir das Tier charakteristisch. Id. 4, 316.

Mussenécherli, mii. Trad. Zu Muss, gekiirzt aus
Hieronymus. .

nassen gartten, ein bletz matten ist zu holz
worden lit in 1446, zu nossen gartten 1534, im
Massengarten ist laut alten Berains verlohren 1760,
Reifensteinzelg. Nasser Boden.

Nesselboden, mii. Trad. Zu Brennessel, urtica.
-boden .= Bezeichnung fiir Terrassenebene am
Berghang. |
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Neuhof, On, Hofsiedlung seit Mitte des 19. Jh.
Neumatt, FIn und On, Hofsiedlung seit 1868, Fln
geht wohl zurtick auf einen Matteneinschlag in
der Ackerzelg.

Neustrossli, mii. Trad., Teilstiick der Bretz-
wilerstrasse, 1858 angelegt.

‘Niestelen, Fln und On (Einielhof seit 1782).

In viistelen 1446, in niischelen vnden an der gassen
1447, vnnder am holtz in Nistell stosst vor an die
hallden 1515, Zellg zu Niistelen 1540, in Yestelen
1608, 1689, under der Gassen jetzt in Uestelen
genandt 1754. Dunkler FIn, da urspriingliche Form

- unsicher (Uestelen oder Niistellen?) Buck 192

(243)*

C 244
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fiithrt Niischleten an, das er ableitet aus ahd. nuosci,
mhd. niiesch = Rinne zum Tranken des Viehes.

nussboumen, an Richtenberg by den 1446, vor
hucken by den nusboumen 1447, hinder biill by
dem briinlin ob dem nuspoum; drei verschiedene
Ortlichkeiten. Vgl. by dem griibligen nussboum,
Nussbiaume im Mittelalter von grosser Wichtigkeit,
(Nussol).

Oerli, Im morly 1447, im morlin an vischwendy
1447, in Morlach 1507, jm Morle 1541, beym heusslin
zum Oerli 1595, jm Erlin einseits am Gwydemb
1621, im ohrli 1683, jm ohrloch und am mohrloch
1761, im Morlin jetz zu oberst in der Vogelmatt
1762. Urspriingliche Form wohl Oerli aus ahd.
erila, Erle, alnus; anstossend an Lokalitit Erlen
(s. d.). Die Form Morlach ware von eril-ahi = Erlen-
geholz abzuleiten. Spiter Agglutination des Schluss-
konsonanten von ,,im‘ zu morly, morlach.
osterren, zu 1446, zu ostherren vor den eichen
1447, zu osthéren by dem brunnen 1515, zue Osche-
ren 1621, zu Oschiren neben der Zelg in Niiestelen
1728, z’Hochscharen jetzt in der Eichen 1754,
Wandlung des Fln zu Hochscharen volksetymo-
logisch, vielleicht Verwechslung mit Schéren, Sché-
renkopf. Nach A. Seiler osterren entweder zu
Fn Ost-heri, Oster oder zu Pn Austro, Ostro, dazu
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z. B. Osterfingen (Schaffhausen). Fraglich, ob event.
im Zusammenhang mit Ost, Oster (Weltgegend)
oder mit Oster, ahd. 6storon, Osterfest.
Paradies, Paradiesgartli, mii. Trad., Kinder-Spiel-
platz im Walde.

Peterhanss, beim 1749, Einschlag im Peter
Hanns 1772. Dorfname eines Besitzers, sogen. Vater-
name. | '

Pfaffelen, mii. Trad., In faffel 1446, matten in
faffen lit oben an her thiirings giiter 1447, in Pfaffe-

len 1608, in faffel jetzt in der Pfaffelen Matt 1756,

in Faffelen oder Bergmatt 1793. Zu mhd. pfaffe
= Weltgeistlicher, frither ohne verachtliche Neben-
bedeutung (z. B. 1447 biinden lit oben in der
gassen lit hinden an des pfaffen hus). Fln deutet
auf geistlichen Grundbesitz, im vorliegenden Falle
zum Widum der St. Hilariuskirche.

Platten, mii. Trad., dial. Blatte, an der blatten
stost an peter ebens gut 1447, auf der Platten am
Basel-Weege 1762, Blattenmatteli 1780. Flach-
liegende Felsplatte, anstehender Siisswasserkalk.

Plattenweg, gegen der Blattengass 1763, auf die
Plattengass stossend 1789. Alter Feldweg.

Postgasse, 1884 erstmals: erwahnt, fiihrt am
rechten Bachufer von der Tittertenstrasse bis zur
Post.

Rabacker, im 1727, 1735. Identisch mit Wein-
garten ?

Rain, verschiedene Ortlichkeiten. Ein Hoffstatt
vif dem Rein daruff Hensis Huss stat 1541, vifm
Rein daruff Christen Webers Hauss stoht, einseit
am Bach 1621, Matten jm Rein die Metlenmat
genant 1782. Rain bedeutet abgrenzender Land-
strich, Abhang, der nicht gepfliigt wird.
Reifenstein, dial. Rifestei, Fln und On (Burg-
ruine). Udalricus de Rifenstein 1145, U. L. B. 1126,
vnder riffenstein 1447, zu Ryffenstein 1541, zu
Rickhenstein 1575, gradt Jber dass alt Schlesslein
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Reiffenstein genandt 1669. Nach A. Seiler Stein-
(burg) des Riffo, Genitiv Riffin, gekiirzt aus Pn
Ric-fried.

Reigoldswil, On, dial. Reigetschwil, Rigoltswilre
1152, Rigoltswile 1226, Rigolzwiler 1273, Rigoltzwil
1392, Richenswiler 1534, Rigoltzwyler 1541, Rei-
goltschwyl 1681. Volksetymologisch erklart in
Heimatkunde 6, 461 ,,Reingoldswil, benannt von
dem an der Wasserfalle entspringenden sog. Gold-
brunnen®. Zu Pn Rigolt, Richolt, Rigoltes-wilare,
Weiler des Rigolt.

Resyboden 1780, Zu Pn Andreas, gekiirzt Andres,
Res.

Richenriittin, in der 1608, in der Rychenriittin
jetz in der Lucheren 1618, in der Richenriittin
zu allen Seiten im Marchgut 1760. Zwei verschiedene
Ortlichkeiten ? Zu Fn Rich, es werden bezeugt
1447 Hanns u. Bertschy Rich, 1532 Rytsche Rych,
1575 Martin u. Peter Rych.

Richtenberg, Fln, auch Zelgname, am richtten-
berg 1446, hinder richteberg 1447, am Richtenberg
1534, im Richtenberg einseit obenn am hochwaldt
1608, hinter Richtenberg auf der Halden 1762.
Volksetymologisch als Richtstatte gedeutet, hin-
gegen keine solche urkundlich genannt. Wohl zu
mhd. richti = gerade Linie, Richtung, gerade
Grenze, oft auch Richtung eines Feldhages, hier
vielleicht Zelggrenze.

Riedholden, Top. Atl. Bl. 97 Riedhollen, an der
riiddthalten 1586, 1 Juch. matten in der Riedholdenn
einseit obenn am Weg der in Biitschenn gehet
anderseits am hochwaldt gelegen 1608. Ried be-
deutet hier nicht Moos, Sumpf, sondern Riitti.
Nach Id. 6, 1730 ausgereuteter Platz im Wald.

Riesenboden, mii. Trad., Matten im Risenbodenn
einseit am Gwidem 1608, 1695, im Rysenboden
1754. Zu Rise = Schutthalde oder als Holzbahn
benutzte Rinne. Betr. -boden siehe Nesselboden.
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Risleten, Rissleten 1818. dial. Rislete = Schutt-
halde, entspricht der Wirklichkeit, daselbst Berg-
sturzmaterial.

Rossli, -briicke, mii. Trad., Gastwirtschaft, frither
hier Pferdeposthalter. Vgl. Suter 1, 152.

Rothelen, FIn und On (1797 erbauter, 1882 abge-
gangener Kinzelhof, spater nach dem Besitzer
Fiirstenberg geheissen), an den rotten stost oben
an Jenne Ittenen gut 1447, In der roti 1681, in der
Rothlen jetz Sonnenhalb genannt 1784, jetz Rotlen
vormals Hagenholden 1794. Blossliegende, rote
Erde, Keuper- und Opalinusmergel.

rotten baum, vnder hugken zu dem 1447. Rot-
tanne. Gauss, alte Biume 48.

Ruchacker, auf der Rauche, am Titterter Karweg
und feldweg nach Hinderhucken 1774. Zu rauh,
rauch = mit Gestriipp bewachsen, steinig.

Riiche, Einschlag sambt dem acker zu Widen 1769.
Ruchenriitten, in, stost obsich an hochwaldt
1586, in der Ruchenriiten jetzt in der lucheren
genandt 1695. Ganze Ortlichkeit noch heute rauhes,
steiniges Land. -

Ruotten, an den 1446, an der Ruotten 1608,
1689, an der Ruthen 1728, in den Ruhten jetz in
der Rotelen 1762. Zu ahd. ruota, Ruthe, Léngen-
und Feldmass.

Riischel, Dorfteil, aut dem Riischel am Baselweeg
1768. .
Riischelbach, an Kiiblers Baumbgarten stost an
den Riischelbach 1584. Der Name ist nur fiir
Unterlauf und Miindung gebrauchlich.

Riischel gasse, -géssli, mii. Trad.
Riischelmatten, Top. Atl. Bl. 97 Riischelfeld,
In Ruschlis matte by dem Bach 1446, In riischels
matten lit nebet der stross 1447, an riischers matth
1447, in Riischelmatt 1608. Brandstetter, 78,
erklart den Fln aus Riister, Riische = Ulme. Nach
A. Seiler Pn Ruozilis (Genitiv) grundlegend. Tat-
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sachlich werden 1446 rutzschi kiibler, 1447 Rutzstli
Kiibler bezeugt. Fn Riischli auch in Sissach und
Binningen vorkommend.

Riiti, FIn und On (Hof im Banne Lauwil), matten
an der riitten 1447, ein Mattenpliz an der Riitti
ligt neben dem bach 1541, in der grossen Riitin
einseits neben der Bretzwiler Straas 1728, Riiti
1809. Zu mhd. riute = Rodung. Vgl. Riedhalden.
Ritteli, mi. Trad. Kleine Matte zwischen Wald.
Hinterriithi, beim Grund 1749.

Sageracker 1813. Zu Sager, Sagemiiller.

Sagegasse, neue Namengebung; fithrt an der
mittl. Sége vorbei. Schon im 15. Jh. zwei Séige-
mihlen erwahnt, die dritte 1852 erbaut. '
Sagematt, mii. Trad., sagenmatt 1762, 1796. Zur
mittl. Sage gehorig.

salen, zu der 1447, zur Sala 1515, ein blez acher
zur Saalen 1608, im Richtenberg jetzt zur Salen
genandt 1754, ob Biirch jetzt zur Salen 1764, auf
Salen 1773. Bei Lauwil ebenfalls erwiahnt: zu
salen vff dem rein 1447. Wohl zu ahd. salaha,

- mhd. salhe = -Salweide, auch Weide iiberhaupt;

B 280%*
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fraglich, ob zu ahd. sala = Wohnung. Herrenhof,
Salhof.

Saltzmatt, in der, jetzt die Mithlematt genandt
1754, (besitzt der Miihlinherr Burckhard zu Basel).
Vielleicht im Besitze des Salzmeisters oder von ihm
genutzt (Hans Georg Gratiger, der salzmeister 1772).

Sandgruben, bey der, z’tieffen Aegerten 1762.
Ausbeutungsstelle von Marchel (Gehéngeschutt).

Saduschwenke, mii. Trad. Wasserfall beim Strassen-
tunnel des neuen Biirtenweges. Zu Wildschwein,
Scherzname ? Id. 7, 1499.

‘Sohafweidli, mii. Trad., Hinweis, dass frither das
Schaf als Haustier héufiger war als heute.

Schanz, -wegli, mii. Trad., Nie Wehranlage,
Scherzname eines an steilem Abhang stehenden
Hauses.
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Schiren, -kopf, mii. Trad., vnder vrscherren vnder
bischtzners gut 1447, vif Vrschéar 1586, vi Vrscheren
einseit oben an der fluo 1618, Im fiirscheren 1681,
zu Uecheren 1689, In der Riiti under dem furschahren
wag 1762, die furscharen weidt 1770, Hochschéren
1861 (Verwechslung mit osterren!), In der fur-
scharen 1871. Wald, frither zum Teil gerodet
(Siehe Ansichtsskizze G. F. Meyers) fiirscheren aus
vi Vrscherren (Agglutination). Zu ahd. scerra, mhd.
schér = Klippe, Fels? Oder, weil frither z.T.
bebaut, zu Schar = Maulwurf ? Id. 8, 1114.

Schattberg, Schattenseite, Nordabhang des Vogel-
berges.

Schattenmatt, die d’schattenmatt 1709, Matten
zu Matten jetzt die Schattenmatt 1754. Schatten-
seite, gegensatzliche Bezeichnung zu Sonnenhalb.

Schaufelberg, Wald, Im schufelberg 1446, an
schuffliberg ‘1447, acker am schuffelberg 1532, zwo
Juch. in Schaufflenberg 1608. Zu mhd. schuvel,
zu schieben, als FIn anderorts mehrfach erwahnt.
Id. 8, 382.

Schelmenloch, mii. Trad., Krachen, Oberlauf
der Frenke unter der Biirtenfluh. Uberhingende
Telsen der schwer zuginglichen Ortlichkeit kénnen
frither Landstreichern als Unterschlupf gedient
haben. Schelm im Sinne von Spitzbube, Dieb,
Rauber.

schiltbiinle, bim 1712. Name eines Feldbrunnens.
Zu Schild, figiirlich genommen ?

Schindacker, Keibacker, Wasenplatz. Ort, wo
gefallenes Vieh verscharrt und frither auch die
Leichen von Selbstmordern bestattet wurden. 1770
Babertenholtzlin, 1782 Geissriithi im Bergli, 19. Jh.
Wald unter Bippelifliihli, heutiger Wasenplatz am
Wege Adlenberg-Biitschenweidli.

schleiff, vor an der, vnder an ernis gut vnd oben
an dem widem 1447, vor der Schleiipfe 1595, in der
Schleiff 1728, im Schleiff jetz die Stockmatt 1794.
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Zu mhd. sleifa, dial. Schleiffi, durch Holzschleifen
entstandene Bahn oder Spur. Id. 9, 147.
Schlung, mii. Trad., auch Schmiedschlung, Wit-
schlung genannt. 1825 , Holzschleifen aus dem
Schlung®. Schlung, Schlund, zu verschlingen, im
Sinne von Enge, Schleife. Oberhalb der Runse
wurden von Herrn Gemeinderat Th. Wagner
Kohlerplatze festgestellt; wahrscheinlich beniitzte
frither der Schmied den ,,Schlung® zum Abtrans-
porte seiner Kohlen. ' |
Schmidgarten 1780. Dem Schmied zugehorig.
Schmidtengasse, -briicke, mii. Trad., Schmiten-
gass 1813. Anfangsstiick des alten Tittertenweges,
bei der Schmiede von der Dorfstrasse abzweigend.
Schneidergarten, im 1767, vor Hucken jezt
die Schneider Gérten genandt 1793. Fn oder Be-
rufsname eines Besitzers. '
scholers matten, hinden an 1447, in Scholers
Matt Sonnenhalb unden am Bohlhéltzlein 1754, ob
Scholers Matten zu Kirssbaumen 1762. Zu Fn
Scholer, 1385 Claus Schaler bezeugt.
Schreinermatt, -garten, 1780, 1812. Gegend
des Gempis. Berufsname eines Besitzers.
Schweini, Top. Atl. Bl. 97. Auf Schweini. Zu
ahd. swinan, verwandt mit schwinden. ,,Schwinen‘
— Zuriickgehen des Waldes durch Ausroden. Id. 9;
1888.

schwitzeracker, auf dem wissen wag 1783, Fn
eines Besitzers. 1541 Pentheli schwyzer bezeugt.
Seben Mat, In der 1763, Ein Stiick Land in den
seben Maten 1770, Seben- oder Gausertmatt 1813.
Andere Bezeichnung fiir Fln Gauset. Mattland,
zum Teil im Banne Seewen gelegen.
Seewenstrasse, Fahrstrasse nach Seewen, bei
der Wiihrebriicke von der Ziefnerstrasse abzweigend.
Seilern, Fln und On (Einzelhof seit 1779), an
zeinleren jn dem boden 1446, an zeinderlen enend
dem graben vnder Ingolds gut 1447, am Richten-
berg jetzt in zeinerlen 1608, Zeileren 1681 (Siehe
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Ansichtsskizze G. F. Meyers), Z'Einerlen einhin an
den Graben stossend 1728, Z’Seileren 1760, Zu
Zeimerlen im Grien 1762, Hs. J. Frey in Sayleren
1794. In der urspriinglichen Form wohl zu mhd.
zeinler = Korbflechter oder zu zeinder, zender
= KHinziiger des Zehntens (Fn Zehntner), Socin
504. Spater wurde der nicht mehr verstandene
FIn umgedeutet zu Seileren, in Beziehung zu Seil,
Seiler.

Sempersweg, Fln, Zempersweg 1534, Sampersweg
1586, Z’Empersweg 1608, Z’Sempersweg jetzt auf
den Riitenen genannt 1760, in der Lanckh einseits
oben am Sempersweg 1760. Nach Eberl 2, 244
Semper, Zemper = Schreckbild, Kobold. Oder Pn
namengebend ?

Sennenholzli, mii. Trad., zu Senn, herrschaftlicher
Lehenmann, der die Milchprodukte herstellt und
auch das Vieh besorgt Id. 7, 1002. Friiheres Alpgut
Gempis, Gebaulichkeiten in der Umgebung der
heutigen Wirtschaft ,,Wasserfalle*.

Sennenweid, Top. Atl. BL. 97 Sennweid. Ehe-
malige Weide des oben genannten Gutes. Rest des
alten Weidhages noch erhalten.

Sixfeld, vff dem sigfeld ob dem weg vnd stost an
schuffliberg 1447, vif Sickhfelldt 1584, auff Sickfeld
1689, auff Sixfeld 1754. Nach A. Seiler zu Pn Sigi.
Sonne, Gasthaus zur, 1805 erstmals erwahnt.
Sonnhalbmatten, dial. Sunnholdmatt, in den
Ruthen jetzt Sonnenhalb 1754, Matten zu sonnenhalb
1782, Sonnhaltmatt 1922. Beide  Formen weisen
auf die wirmere Siidabdachung hin. Gegensétzliche
Bezeichnung zu Schattenmatt.

Sormatt, mii. Trad., Steinenmatt jetz die Sormatt
heissend 1712, 1754, Sormaten 1780, Sormat neben
dem Marchgut 1794. Nach Id. 7, 1270 Sor = Un-
kraut im Werch, sehr wahrscheinlich zum Verb
soren = diirr werden, schlecht aussehen, sich nicht
entwickeln. Nach Buck 261 Sumpfmatte. Real-
probe: frither sumpfig. :
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speckbirboum, in berglen stosst vornan an 1446.
Speckbirnbaum, vgl. Gauss, alte Baume 50.

Spionskop, mii. Trad. Name eines Felskopfes am
neuen Biirtenweg. Namengebung 1903 beim Bau
des ersten Wegstiickes in Erinnerung an den Berg
gleichen Namens im westlichen Natal (Siidafrika),
bekannt durch die Ké&mpfe im siidafrikan. Kriege
zwischen Englindern und Buren, 23.—25. Januar
1900.

Spittel, dial., Armenhaus.

Spitzacker, am Baselweg, einseits neben der
Straas ausshin auf die Blatten stossend 1728,
1793. Zugespitztes Ende eines Ackerstreifens.

St. Hilar, siehe Kilchli.

* St. Hilarius Bronnen, jetzt z’Hofstatten ge-

nannt 1754, an den March einseit ahn Hilario
Brunnen 1621. Friihere Feldbrunnen auf Grund-
stiicken im Besitze der Kirche St. Hilarius.

Stacher, Fln und On, (Einzelhofe Stacher und
Auss. Stacher, ersterer seit 1797), an starkacher
1446, an starchacker by dem bach 1447, an stach-
acker by dem brunnen 1515, am Staacher 1608, im
Staa ackher 1681, Hinschlag im Stacher 1797. Zu
Adjektiv stark, im Sinne schwer zu bebauen ?
(1763 ,,so schwares Landt, dass ohne mit 6 Stuckh
Haupt nicht kenne gepfliiget werden'). Nach
A. Seiler Pn namengebend, Acker des Starcho,
des Starken. '
Stacherhohe, Hohe des Stacher-Hiigels.
Stacherweg, -wegli, Feldwege, letzteres bei der
Strassenkorrektion 1928/29 eingegangen.

stalten, am 1447, hinder am staltten stost an des
ramstein gut 1447, auf dem G’stalden jetz zu
Weyden 1762, hinten am Stalden jetz hinter Richten-
berg 1762. Stalden, Stalten = Abhang.

Stapfelacker, hinter Richtenberg im 1762, auf
Salen und im Stapflenacker genannt 1773. Zu
Stapfe, Stufe, Stiege auf einen Rain. Vgl. ,im
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Zyhl bey der Stapflen jetzt im Baselweg® 1754,
in der Nahe der genannten Flur.

Steimertenacker, am 1541, oben an der Steime-
ren gelegen 1569, am Ganssbronnen oder Steimerten
Acker 1728. Léngst abgetragene Steimerten — Lese-
steinhaufen. '

Stein, vifem stein, vnnden am weg 1446, matten
vif dem stein vnder an der halden 1447, uf dem
Stain 1726. Aufragender Fels.

Mittlerer Stein, auff dem mittleren Stein 1726.
Felskante S. Barengraben zwischen (Unterer) Stein
und Enzianfluh.

vnderen Stein, auffm, 1681, 1762. Identisch
mit Stein, N Bérengraben.

Steinackher, am 1584, im Steinacker 1728, 1794.
Steiniges Gelande, wahrscheinlich in der Nahe des
Steimertenackers.

steinenmatten, an 1446, in steinenmatten stost
fiirher an den gatteren 1447, Mattenbletz an Steinen-
matt ist Sanct Romeyen eygen 1621, an Steinen-
matten jetzt Vogelmatten genandt 1760. Matte im
Talgrunde, kein steiniges Terrain. Fln weist vielleicht
auf romische Besiedlung hin, ehemalige Mauerreste ?
(Z.B. bei Oberdorf in &ahnlicher Lage roémische
Wiistungen z’Hof und z’Muren.)

steingrueben, an march bey der 1447, von einer

riitin an der Steingrueben 1584, an der Steingruben

jetz im Marchguth genandt 1728. Ausbeutungs-
stelle von Hauptrogenstein unter der Grienfluh.

Steinigen, ein juch. acker an steinigen 1447, an
Steineckh 1507, in Steinickhen an Hochwald gren-
zend 1608, im Steinigen 1728, Steinigenkopfli 1854.
Steinach, Steinicht, Steinigen, Kollektivname, Ort,
wo viele Steine liegen. Realprobe stimmt.

Steinriitte, In -der 1586. Steiniger Boden.

Stelzehiibel, miu. Trad., Grundstiick, das mit
einem Stiick (Stelze) iiber den Rest hinausragt.
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Sternenriitti, mii. Trad., In der Sterne Reute
1586, in der Sternenriittin einseits oben ann der
Gemeine weydt anderseits am hochwaldt 1608,
wydweydt genant die Sternriitti 1628, in der
sternyriity nidsich an bach 1775. Nach Buck 269
Stern in Fln nie Stern des Himmels, sondern Genitiv
eines Pn. Hierorts Stern als Rindviehname noch
gebrauchlich.

Stock, aufem, jetz in der Lucheren neben der
Gemeind Zyfen Gut 1776. Baumstock, Stumpen.:

Stockmatt, FIn und On (Einzelhof seit 1885)
in der stockmat 1695, Stéckmatt 1780, im Schleiff
jetz die Stockmatt 1794. Friiher bewaldetes Stiick
Land, in dem nach der Urbarmachung noch Stocke,
Baumstriinke stecken. Bachtold 85.

Strick, Im, vif dem strick 1515, gegen dem Striickh
gelegen 1777. Nach Eberl 2, 161 Nebenform zu
Rick, zu mhd. rick = Bergriicken, Anhohe. Real-
probe stimmt.

Sutershiibel 1717, Suteracker 1813. Besitzername.
(1608 fridlin Sutter bezeugt) Zu Fn Suter, mhd.
sutaere = Schuster, Schuhflicker. Id. 7, 1477.

tal, zu widen in dem forderen 1447, in dem hinderen

tal 1447, 1726. Siehe Wieden.

Tempel, im, Fln, im tembell 1698, 1780, Tempel-
matt 1813. Alte Kultstatte, romische Siedlung ?
Thewis Brunnen, zue Salen innhin ahn 1621.
Zu Mathias, Feldbrunnen in der Nahe des heutigen
Hofes Niestelen. Vgl. Debisgarten.

Tiefendgerten, zu tieffen Egerten 1446, zu tieffen
aegerten 1532, in tiieffen &gerten jetzt in Baberten
1608. tief im Sinne von Mulde, Vertiefung. Betr.
-dgerten siehe Hichendgerten.

Tittertenstrasse, Staatsstrasse nach Titterten,
Neuanlage 1927/29.

Unter Dellen, sieche Dellen.

Unterdorf, sieche Unterbiel.

Unter Gillen, siehe Gillen.
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vischwendy, im morlin an 1447, In der Veh-
schwendi oben an dem Bach 1595, Matten in der
fischschwengi ist jetzt gemeine Weyd 1696, an der
fischwende 1762. schwendy zu mhd. swant, Zer-
storung, Aushauen des Waldes. vischwendy = Aus-
hauen des Waldes zu Weidezwecken.

Viperflihli, mii. Trad., auch Kleine Baberten

= genannt. Zu Viper = Schlange ?
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Vogelberg, Top. Atl. Bl. 99 Vogelberghohe, -stutz,
Erbgut der Familie Vogelin seit 1541. (Ulli Vogeli
1541 bezeugt.) Friiherer Name Oberbiirten.
Vogelgricht, mii. Trad., Ort, wo Vogelgarne
gerichtet wurden. Id. 2, 463, 695. .
Vogelmatt, Top. Atl. Bl. 97 Vogelmattschiir,
Rychn. Armengut oder die Vogelmatt 1794. Zu
Fn Vogel, Vogeli.

Vogelmatt, Fln und On (Einzelhof seit den
Siebzigerjahren des 19. Jh.), Matten beym Héuslin

~im Oerlin ist jetzt die Vogelmatt 1696, Matten in

der sog. Vogelmatt 1747. Zu Fn Vogeli, 1747 als
Verkéauferin genannt ,,Joggi Vogelis Wittib®.

Waggis, Name des Dorfplatzes, frither ,,uff der
Wacht* (Wachthaus daselbst). Waggis bedeutet
hier klatschhafte, maultiichtige Person; an warmen
Abenden ist der Platz stets belebt von den An-
wohnern, die sich das Neueste erzahlen.

Waibelloch, mii. Trad., Anfang eines Stollens.
Handschrift. Heimatkunde von Baselland 6, 424:
,,Am Fusse der Felswand versuchte ums Jahr 1828
ein gewisser Herr Waibel von Basel einen Tunnel
durch den Berg zu graben. Da esihm aber an eigenen
Mitteln fehlte, und weil man dieses Unternehmen fiir
nutzlos und zu abenteuerlich hielt, unterblieb die
Arbeit, nachdem man ein etwa 25—30 Fuss tiefes
Loch wie ein Kellerraum gemacht hatte. Diese
Hohle heisst das Waibelloch.” Nach Baur, 297,
wollte der Mineraloge Waibel durch den genannten
Stollen ein Steinkohlenfloz erschliessen. Die Kon-
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zession hiezu wurde indessen nicht gegeben und die
schon begonnene Arbeit eingestellt.

Waldenburgerstrasse, holenstross... stost an
hans miillers matten vnd an den weg der vi dy
festen gat 1447, zu den Grund zwischen Walden-
burger stras und Hochwald 1534. Alte Staatsstrasse
vom Dorfplatz-Ziegelhiitte nach Liedertswil-Walden-
burg. ;
Wanne, In der Wannen 1586, Matten oder weidt
in der Wannen 1689, im Wannen Rein 1863. Bild-
licher Ausdruck, von der konkaven Seite der Ge-
treideschwinge, dial. Wanne.

Wasenboden, vif dem hiibel genandt vim waassen

- 1628. Zu Wasen = Grasboden, Rasen; vielleicht
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zu Wasen, Schindanger. Buck 294.

Wasserfalle, FIn und On, Passweg, zwei Einzel-
hofe, der eine im Banne Waldenburg, der andere zu
Miimliswil. uff untz die Wasservallen 1399, untz in
die Wasservallen ob Rigoltzwilr 1406, stosst hinder-
hin gegen der wasserfalle an den hochwaldt 1608.
Zu Wasserfall, alter Dativ Singular. Fln urspriing-
lich bloss auf den Steilabfall der Biirten- und Enzian-
fluh beschrankt, spiter erweitert: Name des Pass-
weges und der daran liegenden Hofsiedlungen.

Wasserfallenfluh, identisch mit Enzianfluh.

Wasserfallenweg, alter, fritherer Saum- und
teilweise Fahrweg, heutzutage der eigentliche Passweg
von den Hofen in die Limmern nur als Fussweg
beniitzt.

Webermattele 1780, wiabermiatli 1813. Zu Fn
Weber, schon 1446 bezeugt (Clewy weber).
Weidli, ehemalige Privatweide.

Kleinweidli, Privatweide.

Weiermatt, ein stiick matten an wigersmatt 1447,
matten in wigersmatten nebent dem wiger 1447,
in Weyersmatt 1728. Zu Weiher, hier Deuchel- und
Feuerweiher; heute bis an feuchte, sumpfige Stelle
verschwunden. '
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Weiersholden, vif wigershalden 1446, auff wey-
gershalden 1689. Abhang oberhalb des ehemaligen
Weihers.

weigerhaus, Hanns Roth von seiner Behausung
vnnd Hoffstatt das weigerhaus genandt 1608,
Weyerhaus zu Reigoldswil im Dorff 1760. Haus
in der Nahe des Weihers, wohl kaum feudale Sied-
lung, Wasserschloss.

Weingarten, dial. Wigarte, halb mannwart vff
wingartten 1447, ein stiick matten im Weingarten
1761. Hinweis auf mittelalterliches Rebgelande an
dieser verhaltnismassig giinstigen Lage. Volksetymo-
logisch wird erklart, betr. Grundstiick sei einmal
um ein paar Mass Wein verkauft worden, was
Anlass zum Fln gegeben habe.

Weltschhansenrein 1712, 1728. Ubername, Hans
Roth, genannt Weltschhans, erbaute 1603 die untere
Miihle.

Wieden, Fln und On (Einzelhof seit 1774), zu
widen 1446, zu widen in dem forderen tal, in dem
hinderen tal 1447, zu widen am berg 1447, zu widen
zu oberst stost obsich an gemein weydt 1586, zu

- Wyden 1689. Zu Weide, mhd. wide, Gattung salix.

Realprobe stimmt.
Wiedenholz, Wiedenholtz 1755.

Wiedenmatt, eine weydt alda die wydmatt ge-
nanndt 1628.

Wiedenrain, Top. Atl. Bl. 97.

Winkel, -gassli, Dorfteil.

Winkel, an winckel hinden lit tzwischen der von
schontal gueter vif dem hag 1447, Winkelmatt 1780.

Uraltes Grundwort, hier Gelindewinkel zwischen
Weg und Grenzhag.

wissenweg, zum, lit vnder willis eygen 1447, im
wissenweg einseit am hochwaldt 1608, im wisenweg

1695, Gibs- oder Weissen Weg Acker 1808. Zu
weiss (Farbe), hier Gipskeuper anstehend.
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Witzen, -berg, vif witzzen 1446, vi wyzen 1534,
an miner Herren gut an Witzen 1584, Riitenen,
auff Witzen 1815. Dunkles Wort, in Malsprach (auf
Witz) ebenfalls erwihnt.

Wolbachli, balstellmatt einseits am walbéachlin
1655, Wallbach 1794, Wohlbach 1813. Vielleicht
Walenbach (Walen = Welsche, Roémer).

wolstal, ein ritten hinden im 1447, Im wolstal
lit viff dem bach vsshin 1447. Nach K. Gauss
urspriinglich Walenstall, -stall = Stelle, wo ein
Gebaude der Walen, Romer gestanden sei. Ortlich-
keit am Wolbachli, in der Néahe des Reifensteins.

Wiihrebriicke, Strassenbriicke der Seewenstrasse,

1824 als ,,Wiihribriicke* erbaut. Wuhr = Stau-
wehr zum Ableiten von Wasser, hierzu Bewasserungs-
zwecken (Bachmatten).

Wyselbaum, beym, einseits neben dem (Titterter)
Marchguth 1754, Einschlag im Wiselbaum 1788.
Zu Wiesel (Tier)?

Zaptholdern, Fln und On (Einzelhofe: Grosse
Zaptholdern seit 1784, kleine Zapfholdern seit

'1797), Item ein Juchart zum krutz affpholtern vnden

an her thurings gut 1447, zu kriitzapffalteren 1447,
vorem Ballsperg jetz in der Zaptholderen 1728,
7Z’Saffholderen 1754. Zu ahd. apfoltera, mhd.
apfalter, Apfelbaum. kriitz apffalter = Apfelbaum
mit eingeschnittenem Kreuz als Grenzzeichen. Spéter
Agglutination der Praposition Zum zu Zapfholdern.

Zelgen. Ublicherweise wurde das Ackerland auch
in Reigoldswil in drei Abteilungen (Zelgen, Drei-
felderwirtschaft) bebaut.

1. Zelg: Zelg an der Eych wider Ditertten 1515,
Zelg zu Riffenstein 1621, Zelg Zrytfenstein 1689.

- 2. Zelg: Zelg zu Kleberen oder an dem Richten-

berg 1621.

3. Zelg: Zelg in Niistellen 1575, Zelg zu Yestellen
1689. '
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Ziefnerstrasse, Kantonsstrasse nach Ziefen. Bis
Mitte 19. Jh. (1857/58) unterhalb des Dorfes dem
linken Utfer der Frenke entlang verlaufend.

Ziegelholzli 1681, 1767, Wald bei der ehemaligen
Ziegelhiitte.

Ziegelhiitte, heute Wohnhaus, in der Nahe
Ziegelbriicke, Ziegelgasse (alte Bezeichnungen).
Ziegel Miateli, im, neben dem Gwidem die Stras
tiirhin 1782.

Zil, Im obern, ligend vif der gassen 1446, vff
dem zil stost herab an die strass 1447, im Zyhl
jetzt z’Kleberen 1754, im Zyhl uff dem Mooss 1754,
Im oberen Zyhl jetzt am Baselweg 1760. Zu mhd.
zil, langgestreckte Linie, Hecke, Flur-, vielleicht
Zelggrenze.

Zimmergéassli 1780, Matten im Zimmergassli
1793. Zu Zimmermann, Berufsname eines Besitzers.
Zinsacker, uf Huckhen im, jetzt beim Wysselbaum
genandt 1754. Nach Buck 308 Zinsgut, iiber das
der Inhaber ohne Widerspruch des Grundherrn
verfiigen kann. Gegensatz zu Lehen.

Ziisiboden, mii. Trad., Ziisygarten 1813. Ein

- Muttername Susanna namengebend; 1810 wird

erwahnt Heinrich Schneider Ziisy Heinrich (Dortf-
name).
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